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Szanowni Klienci,
dziekujemy, ze wybraliscie Paristwo wysokiej jakosci produkt naszej firmy.

1 Informacje dotyczace niniejszej instrukciji

Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji, ktéra zawiera wazne informacje
na temat produktu. Prosimy stosowac sie do zawartych w niej wskazéwek, szczegdinie
ostrzezen i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa.

Wiecej informacji o sposobie obstugi odbiornika Bluetooth znajduje si¢ na stronach
internetowych: www.hormann.pl

Prosimy starannie przechowywac niniejsza instrukcje oraz upewnic sig, ze uzytkownik
urzadzenia ma w kazdej chwili mozliwo$¢ wgladu do instrukgcji.

1.1 Stosowane symbole

~.

B Ustawienia fabryczne

. Stowny znak towarowy Bluetooth® i logo sa zarejestrowanymi

GB Bluetooth znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi przez
Hormann KG Verkaufsgesellschaft na podstawie licencji.
Pozostate znaki towarowe i ich nazwy sa wtasnoscig danego
wiasciciela znaku.

2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Odbiornik Bluetooth HET/S 2 BLE / HET/S 24 BLE jest dwukierunkowym odbiornikiem.
Odpowiednia aplikacja umozliwia sterowanie napgdami bram, napedami drzwi,
zamkami elektromotorycznymi lub elektrozaczepami przez Bluetooth za pomoca
smartfonu. Odbiornik posiada 2 bezpotencjatowe wyjscia przekaznikowe.

Kazdy inny sposéb uzytkowania jest niedopuszczalny. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody powstate wskutek stosowania niezgodnego

z przeznaczeniem lub nieprawidtowej obstugi urzadzenia.

2.2 Wskazowki dotyczace bezpiecznej eksploatacji odbiornika

A\ 0STROZNIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia wskutek przypadkowego uruchomienia

bramy / drzwi

Podczas programowania systemu sterowania radiowego moze doj$¢ do niekontrolo-

wanego wyzwolenia ruchu bramy / drzwi.

» Podczas programowania systemu sterowania radiowego nalezy uwazac, aby w
obszarze pracy bramy/drzwi nie znajdowaty sie zadne osoby ani przedmioty.
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UWAGA
Niepozadane napigcie na zaciskach przytaczeniowych i wyjsciach
przekaznikowych
Niepozadane napiecie na zaciskach przytagczeniowych i wyjsciach przekaznikowych
prowadzi do uszkodzenia elektroniki napedu.
» Nie nalezy podtaczac zaciskéw przytaczeniowych ani wyjs¢ przekaznikowych do
napiecia sieciowego (230/240 VAC).

UWAGA

Wptyw warunkéw zewnetrznych
Niestosowanie si¢ do ponizszych zalecert moze mie¢ ujemny wptyw na dziatanie
urzadzenia!
Odbiornik nalezy chroni¢ przed:
e bezposrednim nastonecznieniem
(dopuszczalna temperatura otoczenia: —20 °C do +40 °C)

e wilgocia
e kurzem
WSKAZOWKA

e Jezeli garaz nie posiada oddzielnego wejscia, rozbudowe lub zmiane
systemu sterowania radiowego nalezy przeprowadza¢ wewnatrz garazu.
e W przypadku uruchamiania, rozbudowy lub zmiany systemu sterowania radiowego:
— Przeprowadzi¢ kontrole dziatania.
— Stosowac wytacznie oryginalne czgsci.
- Lokalne warunki moga zmniejszac¢ zasieg dziatania systemu
sterowania radiowego.

3 Zakres dostawy

e Odbiornik Bluetooth HET/S 2 BLE / * Przewdd przytaczeniowy 7 m,
HET/S 24 BLE w obudowie 4-zytowy (HET/S 24 BLE)

e Karta kodowa z kodem OR * Instrukcja obstugi
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4 Opis odbiornika
HET/S 2 BLE HET/S 24 BLE

1 Odbiornik z zasilaczem z wtyczkg 1 Odbiornik w obudowie
2 Zasilacz z wtyczka 230-240 V AC, 2 Zacisk przytaczeniowy do napigcia
montowany fabrycznie zasilania 12 V AC/12-24V DC
3 Zacisk przytaczeniowy 3 Zacisk przytaczeniowy
bezpotencjatowych wyjsé bezpotencjatowych wyjsé
przekaznikowych przekaznikowych
4 Gniazdo przytaczeniowe zewnetrznej 4 Gniazdo przytaczeniowe zewnetrznej
anteny anteny
5 Przycisk programatora P (przycisk P) 5 Przycisk programatora P (przycisk P)
6 Dioda Duo-LED - 6 Dioda Duo-LED -
niebieska/czerwona (BU/RD) niebieska/czerwona (BU/RD)
5 Montaz
WSKAZOWKA:
/5 Mozna zoptymalizowaé zasigg dziatania
of odbiornika, dobierajac odpowiednie
/ [ S miejsce montazu. Najlepsze ustawienie
nalezy ustali¢ w drodze prob.
1 / \; y p
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6 Podiaczenie
12V AC
2aT30vDe T II 12...24V DC
S max. 80 mA
®®
g:;a\);'Ac —TIE \ Antena zewnetrzna
5A/30VDC (Ztacze MCX)

Po podtaczeniu zaciskdw przytaczeniowych do napiecia zasilania rozpocznie sie proces
uruchamiania. Niebieska dioda LED $wieci sie stale przez co najmniej 2 sekundy do
momentu nawigzania petnej komunikacji. W tym czasie zadne funkcje nie sg aktywne.
Odbiornik jest gotowy do pracy, gdy zgasnie dioda LED.

7 Funkcje przekaznika

Czasowy Po wystaniu impulsu przekaznik zatacza sie na ustawiony czas, [~
a nastepnie odpada. E
Czas trwania wysytanego impulsu mozna regulowac.

Ustawienie fabryczne wynosi 1 sekunde

Przetacza- |Po wystaniu 1. impulsu przekaznik zatacza sig.

jacy Po wystaniu nastepnego impulsu - odpada.
8 Aplikacja BlueSecur
Aplikacja umozliwia sterowanie napedami bram, napedami drzwi,
zamkami elektromotorycznymi lub elektrozaczepami za pomoca
smartfonu, a takze zarzadzanie uprawnieniami dostepu (kodami).

n Aplikacja BlueSecur jest dostepna bezptatnie w App StoreSM lub
LBV Google™ Play.

» Zainstaluj aplikacje BlueSecur na swoim smartfonie.

8.1 Wymagania systemowe

System operacyjny Wersja oprogramowania
Android Smartfon od5

i0OS Smartfon od 12

8.2 Uprawnienia aplikacji

Aby méc w petni korzysta¢ z wszystkich funkcji aplikaciji, nalezy zezwoli¢ na dostep do
nastepujacych uprawnien:

Aparat W celu zeskanowania kodu QR.

Bluetooth Do komunikacji miedzy aplikacjg a odbiornikiem.
Lokalizacja Android Do funkcji Bluetooth.
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8.3 Role uzytkownikéw

Administrator 1. uzytkownik, ktéry potaczy sie z odbiornikiem
za posrednictwem kodu QR.
Moze dodac 1 kolejnego administratora.

Przydziela uzytkownikom uprawnienia dostepu (kody).

Moze usuwac uprawnienia dostepu (kody) uzytkownikow.

Moze dokonywaé zmian w ustawieniach przekaznikéw

Uzytkownik Otrzymuje od administratora uprawnienia dostepu (kody).

8.4 Funkcije aplikacji

W aplikaciji istnieje mozliwo$¢ wyboru funkcji Impuls i powiadomienia push.
Fabrycznym ustawieniem jest funkcja Impuls.

8.4.1 Impuls

Uzytkownik znajdujacy sie w zasiggu odbiornika moze przy pomocy aplikacji wyzwoli¢
polecenie wystania impulsu, np. otwarcia lub zamknigcia.

8.4.2 Powiadomienie push

Do obstugi tej funkcji nalezy zezwoli¢ na powiadomienia push w ustawieniach
smartfonu. Aplikacja musi dziata¢ w tle. Powiadomienie push pojawia sie w postaci
wyskakujgcego okienka w momencie, gdy uzytkownik znajdzie sie w zasiegu
odbiornika, skad ma mozliwo$¢ wyzwolenia polecenia.

Powiadomienia push mozna wtaczaé i wytaczaé.

WSKAZOWKA:
W zaleznosci od wersji oprogramowania moze by¢ konieczne wiaczenie funkciji
powiadomieri push w ustawieniach smartfonéw z systemem operacyjnym Android.

8.5 Usuwanie urzadzen

Usuniecie z aplikacji napedu bramy, napedu drzwi lub zamka elektromotorycznego
poprzez przesuniecie na symbol kosza uniemozliwi dalsza obstuge tego urzadzenia
za pomoca smartfonu. Natomiast urzadzenie nadal bedzie zapisane w odbiorniku.
Aby usuna¢ urzadzenie z odbiornika, nalezy przeprowadzi¢ reset urzadzenia

(patrz rozdziat 12).

WSKAZOWKA
Reset urzadzenia spowoduje usunigcie wszystkich urzadzen, kodéw, uzytkownikow i
ustawien.

8.6 Tworzenie kopii zapasowej
Aby zapobiec utracie danych, istnieje mozliwos$¢ utworzenia kopii zapasowej
na serwerze Hérmann. Dane zapisane na serwerze sg dostepne w dowolnym
momencie. Warunkiem utworzenia kopii zapasowej jest dokonanie rejestraciji.
Zapisane zostana wszystkie istniejace do danej chwili:
e urzadzenia (napedy bram, napedy drzwi, zamki elektromotoryczne

lub elektrozaczepy)
e zakupione pule kodéw
* przydzielone kody
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Kopia zapasowa jest potrzebna do przywrécenia danych w takich sytuacjach, jak:
e zmiana smartfonu przez administratora

e koniecznos¢ zresetowania urzadzenia,

e uszkodzenie lub utrata smartfonu.

Zawsze zaleca sig utworzenie kopii zapasowej w celu zabezpieczenia danych.

9 Uruchomienie
Administratorem jest 1. uzytkownik, ktéry potaczy si¢ z odbiornikiem przy wykor-
zystaniu dostarczonego kodu QR. Te operacje mozna przeprowadzi¢ tylko 1 x!

1. Upewnij sig, ze znajdujesz si¢ w zasiegu odbiornika i ze odbiornik jest catkowicie
podtaczony.
2. Uruchom aplikacje.
3. Wybierz pole Rejestrowanie (i0OS) lub symbol + (Android).
Uruchomi sie aparat.
4. Zeskanuj kod QR z dostarczonej karty kodowe;j.
1. uzytkownik bedgcy administratorem jest potaczony z odbiornikiem.
5. Nadaj nazwe urzadzenia.
Odbiornik znajduje si¢ w trybie pracy.
Przechowuj karte kodowa w bezpiecznym miejscu. Bedziesz pdzniej potrzebowat te
karte w przypadku koniecznosci ponownej konfiguracji odbiornika.

10 Eksploatacja

Potaczenie z odbiornikiem zawsze jest nawigzywane tylko przez komunikacje

z aplikacja, np. wyzwolenie polecenia, zmiana ustawien w aplikacji lub zarzadzanie
uzytkownikami.

Z odbiornikiem moze taczy¢ sig zawsze tylko jeden smartfon. Jedno potaczenie trwa
ok. 1 sekundy. Dopiero potem moze potaczy¢ sie nastepny smartfon.

Gdy odbiornik rozpozna wazny kod, zaswieci sie dioda LED. Polecenie (otwarcie,
zamkniecie itp.) jest wyzwalane odpowiednio do ustawionej funkcji przekaznika.

Przekaznik 1 (kanat 1) Dioda LED zaswieci sie 1 x kolorem niebieskim

Przekaznik 2 (kanat 2) Dioda LED zaswieci sig 2 x kolorem niebieskim

10.1 Zasieg

Zasieg i wydajnos¢ sa w duzym stopniu uzaleznione od smartfonu. Do komunikacji z
odbiornikiem administrator lub uzytkownik musi sie znajdowac w jego zasiegu, aby
wykonaé nastepujace czynnosci:

Wyzwolenie polecenia (otwieranie, zamykanie itp.)

Konfigurowanie i zarzadzanie urzadzeniami

Usuwanie urzadzen

Usuwanie uprawnien uzytkownikéw

Dokonywanie zmian w ustawieniach przekaznikéw

Importowanie 2. kodu administratora

4550521 B4/09-2023 / RE HORMANN 9
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10.2 Synchronizacja
Podczas komunikacji smartfonu administratora z odbiornikiem synchronizowana jest
data i czas w odbiorniku.

10.3 Zanik napigcia i przywrécenie napiecia

W razie zaniku napigecia wyjscia przekaznikéw otwieraja sie (przekazniki odpadaja).
Zarejestrowane kody, dane uzytkownikéw i ustawienia sa zapisane w sposéb
zabezpieczony przed utratg na wypadek zaniku napiecia.

Po przywrdceniu napigcia wyjscia przekaznikow pozostaja otwarte, co uniemozliwia
przypadkowe wyzwolenie biegu bramy lub drzwi.

10.4 Utrata smartfonu

W przypadku utraty smartfonu osoby nieupowaznione moga uzyskac dostep

do bramy i/lub drzwi. W takim przypadku nalezy przeprowadzi¢ reset odbiornika
(patrz rozdziat 12). Po zresetowaniu urzadzenia wszystkie kody zostana usuniete z
odbiornika, a co za tym idzie réwniez uprawnienia dostepu.

11 Kody

11.1 Zakup puli kodow

W celu przydzielenia kodéw administrator musi zakupi¢ pule kodéw za pomoca
serwisu In-App. Platno$é jest realizowania zgodnie z regulaminem App StoreSM lub
Google™ Play.

Jednorazowe kody sa bezptatne.

11.2 Przydzielanie kodow

Administrator moze przydziela¢ uzytkownikom kody za pomoca zainstalowanych
komunikatoréw, np.: e-mail, Facebook Messenger, iMessage, WhatsApp i in.
Administrator moze tylko 1 x przydzieli¢ kod innemu administratorowi. W celu
zaimportowania tego kodu 2. administrator musi znajdowac sie w zasiegu odbiornika.
Administrator moze przydzieli¢ jednoczesnie maks. 15 jednorazowych kodow.

WSKAZOWKA

Do korzystania z kodu wymagane jest zainstalowanie aplikacji BlueSecur na smartfonie.
Jezeli w momencie otrzymania kodu uzytkownik nie posiada jeszcze zainstalowanej
aplikaciji, to zostanie przekierowany do serwisu App StoreSM lub Google™ Play w celu
pobrania aplikaciji.

Typ kodu Waznos¢é

Kod administratora Zawsze wazny

Kod uzytkownika Wazny zawsze lub przez zdefiniowany czas
Jednorazowy kod Wazny 1 x przez okres maks. 1 miesigca

W odniesieniu do jednorazowych kodéw administrator ma 2 mozliwosci okreslenia
czasu waznosci:

1. Jednorazowy kod jest wazny od zaraz 1 x przez okres maks. 1 miesigca.

2. Jednorazowy kod jest wazny od wpisanej daty 1 x przez okres maks. 1 miesigca.
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11.3 Bezpieczenstwo podczas przydzielania kodéw

Uzytkownik, ktéremu Administrator przydzielit kod, musi do celéw bezpieczenstwa
uwierzytelni¢ sie numerem PIN wygenerowanym przez serwer. Przed dostarczeniem
kodu uzytkownik musi najpierw wprowadzi¢ numer PIN.

12
UWAGA
Nalezy pamietac, ze po zresetowaniu urzadzenia wszystkie zakupione kody zostana
nieodwracalnie usuniete z odbiornika. Tylko utworzenie kopii zapasowej na serwerze
Hoérmann gwarantuje mozliwo$¢ dalszego dysponowania zakupiona pulg kodéw.
» Przed zresetowaniem urzadzenia nalezy utworzy¢ kopie zapasowa

(patrz rozdziat 8.6).

Resetowanie urzadzenia

Wykonanie nizej opisanych czynnosci spowoduje usunigcie wszystkich urzadzen,
kodow, uzytkownikéw i ustawient odbiornika.
1. Wytaczy¢ zataczone przekazniki.

2. Przytrzymac wcisniety przycisk P.

— Dioda LED miga wolno przez 5 sekund w kolorze niebieskim.

— Dioda LED miga szybko przez 2 sekundy w kolorze niebieskim.
3. Zwolni¢ przycisk P.

Wszystkie urzadzenia, kody, uzytkownicy i ustawienia zostaty usuniete.
Odbiornik posiada ustawienia fabryczne.

WSKAZOWKA

Przedwczesne zwolnienie przycisku P spowoduje przerwanie resetowania urzadzenia.

Nie zostang usuniete zadne urzadzenia, kody, uzytkownicy ani ustawienia.

13 Wskaznik LED i przycisk
niebieski (BU)

Stan Funkcja

$wieci sie przez min. 2 s |Uruchomienie systemu

Swieci sie 1 x Rozpoznano wazny kod dla kanatu 1.

Swieci sie 2 x Rozpoznano wazny kod dla kanatu 2.

miga szybko przez 2 s

Rozpoznano wazny kod podczas rejestrowania

miga wolno przez 5 s,
miga szybko przez 2 s

Urzadzenie zostanie zresetowane lub nastapi zakoriczenie
resetowania.

wytaczony Tryb pracy

czerwony (RD)

Stan Funkcja

Swieci sie 1 x Rozpoznano niewazny kod.
wyfaczony Tryb pracy

Przycisk

Przycisk P Resetowanie urzadzenia

4550521 B4/09-2023 / RE
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14 Btad / odmowa dostepu

Moga istnie¢ nastepujace przyczyny odmowy dostepu:

e Uptyneta waznosc¢ kodu.

e Odbiornik nie jest zasilany.

¢ Odbiornik nie byt poprzednio zasilany.

Jezeli odbiornik nie byt poprzednio zasilany, administrator musi ponownie
zsynchronizowac odbiornik za pomoca swojego smartfonu (patrz rozdziat 10.2).
Nizej wymienieni uzytkownicy prawdopodobnie otrzymaja odmowe dostepu przed
synchronizacja:

e Uzytkownicy posiadajacy jednorazowy kod

e Uzytkownicy posiadajacy kod o zdefiniowanym okresie waznosci.

15 Zewnetrzna antena (opcjonalnie)

W przypadku ograniczonego zasiggu zaleca sig¢ zastosowanie zewnetrznej anteny.
Dtugos¢ przewodu przytaczeniowego wynosi 0,8 m.

W przypadku korzystania z anteny zewnetrznej nalezy dokona¢ odpowiednich zmian w
ustawieniach w aplikacji. Ustawienie fabryczne obejmuje anteng wewnetrzna.

Utylizacja

Zutylizowac¢ opakowanie z podziatem na surowce.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy zwréci¢ do specjalnych
punktéw zbidrki.

Baterie poddac¢ oddzielnej utylizacji. Przepisy prawa naktadaja na wszystkich
konsumentéw obowiazek zwrotu baterii do punktéw zbiérki zorganizowanych
na terenie ich gminy, dzielnicy lub do sklepow.

o |3 €0°
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17 Dane techniczne
Odbiornik Bluetooth HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE
Model HET/S2-BLE
HET/S24-BLE
Czestotliwoscé 2,45 GHz
Moc czestotliwosci radiowej (EIRP) maks. 10mwW
Zasilanie HET/S2-BLE: 230-240V AC

HET/S24-BLE: 12V AC/12-24V DC
Dopuszczalna temperatura

otoczenia -20°C do +40°C

Maks. wilgotnos¢ powietrza 93 % niepowodujaca skraplania pary wodnej
Stopieri ochrony IP 44

Obciazalnos$¢ przekaznikéw maks. 500W /250 V AC; 2,5A/30V DC
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 110x 45 x40 mm

18 Deklaracja zgodnosci UE

Firma Hérmann KG Verkaufsgesellschaft niniejszym deklaruje, ze typ instalacji
radiowej — Odbiornik Bluetooth HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Peten tekst deklaracji zgodnosci UE mozna pobra¢ z nastepujacej strony internetowej:
Elﬁ g [E]

[
Lo www.hoermann-docs.com/279220

=
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Sifeni a Zovani tohoto uzitkovani a sdslovani jeho obsahu je zakazano, pokud neni vyslovng povoleno. Jednani v rozporu
s timto ustanovenim zavazuje k nahradé &kody. Viechna prava pro pfipad zapisu patentu, UZtného vzoru nebo primyslového vzoru vyhrazena.
Zmény vyhrazeny.

App StoreSM je obchodni znamka spoletnosti Apple Inc.

Google™ Play je obchodni znamka spolecnosti Google Inc.
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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,
dékujeme vam, Ze jste se rozhodl/a pro kvalitni vyrobek naseho podniku.

1 K tomuto navodu

Prectéte si peclivé cely tento navod, obsahuje dulezité informace o vyrobku.
Vénujte pozornost zejména bezpeénostnim pokyndim a vystraznym upozornénim.
Dalsi informace o pouzivani pfijimace Bluetooth najdete na internetové adrese
www.hoermann.com

Navod peclivé uschovejte a zajistéte, aby byl uzivateli vyrobku kdykoli k dispozici
pro nahlédnuti.

1.1 Pouzité symboly

~,

-
E Tovarni nastaveni

Slovni zna¢ka a loga Bluetooth® jsou registrovanymi

ea Bluetooth® ochrannymi znamkami spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a

spole¢nost Hormann KG Verkaufsgesellschaft je vyuziva na
zakladé licence. Dal$i obchodni zndmky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfisludnych vlastnik(.

2 Bezpecénostni pokyny

2.1 Radné pouzivani

Prijimac Bluetooth HET/S 2 BLE / HET/S 24 BLE je obousmérny pfijimac. Prislusna apli-
kace umozriuje pomoci chytrého telefonu ovladat pohony vrat a dvefi, motorové zamky
nebo elektrické otvirace prostrednictvim Bluetooth. Prijima¢ ma 2 bezpotencidlové
reléové vystupy.

Jiné zplsoby pouZiti jsou nepfipustné. Vyrobce neruéi za $kody, které byly zplisobeny
pouzitim v rozporu s uréenim nebo nespravnou obsluhou.

2.2 Bezpecénostni pokyny k provozu pfijimace

A\ OPATRNE

Nebezpeci urazu pfi nechténém pohybu vrat/ dvefi

Bé&hem procesu programovani dalkového ovladani mize dojit k nechténému pohybu

vrat/ dvefi.

» Dbejte na to, aby se pfi programovani dalkového ovladani v prostoru pohybu
vrat/dvefi nenachéazely zadné osoby ani pfedméty.

4550521 B4/09-2023 / RE HORMANN 15
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POZOR

Externi napéti na pfipojovacich svorkach a reléovych vystupech

Externi napéti na pfipojovacich svorkach a reléovych vystupech vede ke zni¢eni

elektroniky.

» K pfipojovacim svorkam a reléovym vystuptm nepfikladejte sitové napéti
(230/240 VAC).

POZOR

Ovliviiovani funkce vlivy okolniho prostredi

Nedodrzeni téchto pravidel miZe mit za nasledek zhoreni funkce!
Chrarite prijima¢ pred nésledujicimi vlivy prostredi:

* piimym slune¢nim zafenim (pfipustna okolni teplota: —20 °C az +40 °C)
e vlhkosti

e prasnosti

UPOZORNENI
e Jestlize neexistuje samostatny pfistup do gardze, provadéjte zmény nebo rozsiteni
déalkového ovladani uvniti garaze.
e P¥j uvadéni dalkového ovladani do provozu, jeho rozsifovani nebo zméné:
- Provedte funkéni zkousku.
— Pouzivejte vyhradné originalni dily.
— Mistni podminky mohou ovliviiovat dosah dalkového ovladani.

3 Rozsah dodavky

e Pfijimac Bluetooth e Pripojovaci kabel 7 m, ¢tyfzilovy
HET/S 2 BLE / HET/S 24 BLE v krytu (HET/S 24 BLE)

e Kartas QR kédem e Navod k obsluze

16 HORMANN 4550521 B4 /09-2023 / RE
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4 Popis prijimace
HET/S 2 BLE

HET/S 24 BLE

€

"
| |
| |
6

|
3 5

1 Prijima¢ se zasuvkovym napajecim
zdrojem

2 Zasuvkovy napdjeci zdroj
230-240 V AC, predmontovany

3 Pripojovaci svorka pro
bezpotencidlové reléové vystupy

4 Pripojovaci zditka pro externi anténu

5 Programovaci tla¢itko P (tlacitko P)

6 Dvojice LED — modra/ cervena
(BU/RD)

5 Montaz

4550521 B4/09-2023 / RE

1 P¥ijimac v krytu

2 Pripojovaci svorka pro napajeci napéti
12V AC/12-24V DC

3 Pripojovaci svorka pro
bezpotencidlové reléové vystupy

4 Pripojovaci zditka pro externi anténu

Programovaci tladitko P (tladitko P)

6 Dvojice LED — modra/ cervena
(BU/RD)

(9]

UPOZORNENi

Volbou mista montaze Ize optimalizovat
dosah. Pomoci pokustli zjistéte nejlepsi
nasmérovani.

HORMANN 17
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6 P¥ipojeni

max.
12V AC

24V AC
N
5A/30VDC 56 4 s 80 mA
2
1
max. o9

24V AC | T Externi anténa

5A/30VDC (MCX konektor)

Je-li k pfipojovacim svorkam pfiloZzeno napdjeci napéti, zahdji se proces spousténi. LED
minimalné po dobu 2 sekund sviti trvale modre, dokud se zcela nenavaze komunikace.
Béhem této doby nejsou aktivni zadné funkce. Jakmile LED zhasne, je pfijimac
pfipraven k provozu.

7 Funkce relé
Vratna Relé pri vysilacim impulsu na nastavenou dobu pfitahne, poté i~
odpadne. hﬂ

Dobu vysilaciho impulsu Ize nastavit.
Tovarné je nastavena 1 sekunda.

Spinaci Relé pfi 1. vysilacim impulsu pfitahne.
Pri dal$im odpadne.

8 Aplikace BlueSecur
Diky této aplikaci mlizete pomoci chytrého telefonu ovladat pohony
vrat a dvefi, motorové zdmky nebo elektrické otvirate a spravovat
pristupova prava (klice).
Aplikaci BlueSecur si mizete zdarma stahnout v App StoreSM nebo
COBUEULE v Google™ Play.
» Nainstalujte si aplikaci BlueSecur na sv(j chytry telefon.

8.1 Systémové predpoklady

Operacni systém Verze softwaru

Android chytry telefon od5

i0OS chytry telefon od 12

8.2 Opravnéni aplikace

Pro pIné vyuziti funkci aplikace musite schvalit nasledujici opravnéni:
Fotoaparat Pro skenovani QR kodu.

Bluetooth Pro komunikaci mezi aplikaci a pfijimacem.
Lokalita Android Pro funkci Bluetooth.

18 HORMANN 4550521 B4 /09-2023 / RE
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8.3 Role uzivatelt
Administrator 1. uZivatel, ktery se prostfednictvim QR kodu spoji
s pfijimacem.
Muze pfidat 1 dalS$iho administratora.
Pridéluje pfistupova prava (klice) uzivatellim.
Muze rusit pristupova prava (klice) uzivatelQ.
MUze provadét nastaveni relé.
Uzivatel Ziska pristupova prava (kli¢) od administratora.
8.4 Funkce aplikace

V aplikaci mGzete volit funkce Impuls a Push notifikace. Tovarné je nastavena funkce
Impuls.

8.4.1 Impuls

Je-li uzivatel v dosahu pfijimace, mdze pomoci aplikace aktivovat impulsni povel,
napt. oteviit nebo zavrit.

8.4.2 Push notifikace

Pro tuto funkci musi chytry telefon schvalit Push notifikace. Aplikace musi byt aktivni na
pozadi. Jakmile je uzivatel v dosahu pfijimace, z néhoz Ize aktivovat povel, zobrazi se
Push notifikace jako Popup.

Push notifikace mlzete aktivovat nebo deaktivovat.

UPOZORNENI
Push notifikace musite na chytrych telefonech s operacnim systémem Android
v zavislosti na verzi softwaru pfip. aktivovat v nastavenich.

8.5 Vymazani zafizeni

Je-li pohon vrat a dvefi nebo motorovy zamek v aplikaci vymazan pomoci symbolu
koSe, nemUZete zafizeni dale ovladat chytrym telefonem. V pfijimaci je ale zafizeni
stdle ulozeno.

Pokud chcete zafizeni z prijimace odstranit, provedte obnoveni tovarniho nastaveni
(viz kapitola 12).

UPOZORNENI

PFi obnoveni tovarniho nastaveni se vymazou vSechna zafizeni, vSechny klice,
vS8ichni uzivatelé a vSechna nastaveni.

8.6 Zaloha

Abyste zabranili ztraté dat, muizete vytvorit zalohu na serveru Hérmann. UloZena data
jsou zde kdykoli k dispozici. Podminkou pro vytvoreni zalohy je registrace.

Ulozena/y jsou v8echna/y v daném okamziku disponibilni:

e zafizeni (pohony vrat a dvefi, motorové zamky nebo elektrické otvirace)

e nakoupené skupiny kli¢t

e distribuované klice
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Zaloha je pro obnovu dat potfebna napf. v pfipadé

e zmény chytrého telefonu ze strany administratora,
e obnovy tovarniho nastaveni,

e zavady nebo ztraty chytrého telefonu.

Zalohu vzdy doporucujeme pro zabezpeceni dat.

9 Uvedeni do provozu
1. uzivatel, ktery se prostrednictvim dodaného QR kédu spoji s pfijimacem, je
administrator. Tento proces je mozny pouze 1 x!
1. Ujistéte se, Ze jste v dosahu pfijimace a Ze je pfijima¢ kompletné pfipojeny.
2. Spustte aplikaci.
3. Zvolte pole Programovani (i0S) nebo symbol + (Android).
Otevre se fotoaparat.
4. Oskenujte QR kod na dodané karté.
1. uzivatel je s pfijimacem spojen jako administrator.
5. Zadejte nazev pro zafizeni.
Prijimac je v provoznim rezimu.
Kartu uschovejte na bezpe¢ném misté. Pokud bude tfeba pfijima¢ pozdéji znovu
iniciovat, budete kartu potfebovat.

10 Provoz

Spojeni s prijimatem se navaze vzdy pouze komunikaci s aplikaci, napt. aktivaci
povelu, nastavenim v aplikaci nebo prostfednictvim spravy uzivateld.

S prijima¢em se mize spojit vzdy pouze jeden chytry telefon. Spojeni trva cca

1 sekundu. Teprve poté se mUze spojit dalsi chytry telefon.

Pokud prijimac rozpozna platny kli¢, rozsviti se LED. Povel (oteviit, zaviit atd.)
se aktivuje podle nastavené funkce relé.

Relé 1 (kanal 1) LED se 1 x modre rozsviti

Relé 2 (kanal 2) LED se 2 x modre rozsviti

10.1 Dosah

Dosah a vykonnost jsou zna¢né zavislé na chytrém telefonu. Pro komunikaci
s pfijima¢em musi byt administrator nebo uzivatel v dosahu, aby mohl provést
nasledujici Ukony:

aktivace povelu (otevrit, zaviit atd.)

iniciace a sprava zafizeni

vymazani zarizeni

vymazani uzivatelskych opravnéni

nastaveni relé

Importovani 2. administratorského klice
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10.2 Synchronizace

S kazdou komunikaci chytrého telefonu administratora s pfijima¢em se synchronizuje
datum a ¢as v pfijimaci.

10.3 Vypadek napéti a obnova napéti

V pfipadé vypadku napéti se oteviou reléové vystupy (relé odpadnou). Naprogramované
kliCe, uzivatelska data a nastaveni jsou ulozena/y a zabezpec€ena/y proti vypadku
napéti.

Po obnové napéti zlistanou reléové vystupy oteviené. Tim se zabrani nechténé aktivaci
pohybu vrat nebo dveti.

10.4 Ztrata chytrého telefonu

P¥i ztraté chytrého telefonu mohou nepovolané osoby ziskat pfistup k vratdm a/nebo
dvefim. V takovém pripadé obnovte tovarni nastaveni pfijimace (viz kapitola 12).
PFi obnové se z pfijimace vymazou vSechny kli¢e, a tim i pfistupova opravnéni.

11 Klice

11.1 Nakup skupin kli¢t

Pro distribuci kli¢d musi administrator opatfit skupiny klicG prostrednictvim nakupu
v aplikaci. Platba je realizovana podle pravidel App StoreSM nebo Google™ Play.
Jednorazové klie jsou bezplatné.

11.2 Distribuce kli¢a

Administrator mGze kli¢e uzivatelim distribuovat prostfednictvim véech nainstalovanych
messengerd, napf. e-mailu, Facebook Messengeru, iMessage, WhatsApp atd.
Administrator mGze kli¢ dal$imu administratorovi distribuovat pouze 1 x .

2. administrator musi byt pro importovani tohoto administratorského kli¢e v dosahu
pfijimace.

Administrator mGze sou¢asné distribuovat max. 15 jednorazovych kli¢d.
UPOZORNENI

Pro pouZziti kli¢e musi byt na chytrém telefonu nainstalovana aplikace BlueSecur.
Pokud uzivatel pfi obdrzeni kli¢e jesté nema aplikaci nainstalovanou, bude pro jeji
staZeni pfesmérovan do App StoreSM nebo Google™ Play.

Typ klice Platnost

Administratorsky kli¢ Platny vzdy

UZivatelsky kli¢ Platny vzdy nebo po definované obdobi
Jednorazovy kli¢ Platny 1 x po dobu max. 1 mésice

Administrator ma 2 moznosti pro stanoveni okamziku platnosti jednorazovych kli¢d:
1. Jednorézovy kli¢ je platny okamzité 1 x po dobu max. 1 mésice.
2. Jednorazovy kli¢ je platny od zadaného data 1 x po dobu max. 1 mésice.
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11.3 Bezpeénost pfi distribuci Kli¢a

Pokud administrator distribuuje kli¢ uZivateli, musi se uzivatel z bezpe¢nostnich divodu
autentizovat pomoci PINu vygenerovaného serverem. UZivatel musi nejprve zadat tento
PIN, teprve poté obdrzi kli¢.

12 Obnoveni tovarniho nastaveni

POZOR

Je-li obnoveno tovarni nastaveni, z pfijimace se nendvratné vymazou i véechny nakou-
pené klice. Pouze vytvorenim zélohy na serveru Hormann zajistite, Ze budou nakoupené
skupiny kli¢G nadale k dispozici.

» Pred obnovou tovarniho nastaveni vytvorte zélohu (viz kapitola 8.6).

Nasledujici kroky vymazou v§echna zatizeni, vSechny kli¢e, uZivatele a vSechna
nastaveni pfijimace.
1. Vypnéte pritazena relé.
2. Stisknéte a pridrzte tlacitko P.
— LED 5 sekund pomalu modre blika.
— LED 2 sekundy rychle modfe blika.
3. Uvolnéte tlacitko P.
Vsechna zafizeni, vSechny kli¢e, vSichni uzivatelé a vSechna nastaveni jsou
vymazanal/y/i. Prijimac je v tovarnim nastaveni.

UPOZORNENI

Jestlize tla¢itko P uvolnite prfedCasné, obnovovani tovarniho nastaveni se prerusi.
Zarizeni, kli¢e, uzivatelé ani nastaveni se nevymazou.

13 Indikace LED a tlac¢itko

Modra (BU)

Stav Funkce

svitimin. 2 s spousténi systému

se rozsviti 1 x Byl rozpoznan platny kli¢ pro kanal 1.

se rozsviti 2 x Byl rozpoznan platny kli¢ pro kanal 2.

2 s blika rychle Byl rozpoznan platny kli¢ pfi programovani.
g : E::Eg Ey%?laelu’ Provadi se, resp. ukonéuje obnoveni tovarniho nastaveni.
vypnuta provozni rezim

Cervena (RD)

Stav Funkce

se rozsviti 1 x Byl rozpoznan neplatny klic.

vypnuta provozni rezim

Tlacitko

Tlacitko P \obnovem’ tovérniho nastaveni
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14 Chyba / Zamitnuti pFistupu

Pro zamitnuti pfistupu mohou existovat nasleduijici diivody:

* Vyprsela platnost klice.

e P¥ijimac je bez proudu.

¢ P¥ijimac byl bez proudu.

Pokud byl pfijima¢ bez proudu, musi jej administrator nejprve synchronizovat se svym
chytrym telefonem (viz kapitola 10.2).

Pred synchronizaci mlize byt zamitnut pFistup nasledujicim uzivateltim:

e uzivatelé s jednorazovym klic¢em

® uzivatelé s Casové definovanym klicem.

15 Externi anténa (volitelna)

V pripadé omezeného dosahu doporucujeme externi anténu.

Pfipojovaci kabel ma délku 0,8 m.

Pokud pouzivate externi anténu, musite provést pfislusnou zménu v nastavenich
aplikace. Tovarné je nastavena interni anténa.

Likvidace
Obal zlikvidujte podle druh( odpadu.

Elektrické a elektronické pristroje se museji odevzdavat na k tomu ur¢enych
pfijimacich a sbérnych mistech.

Baterie likvidujte oddélené. Kazdy spotrebitel je ze zdkona povinen odevzdat
baterie do sbérného mista ve své obci, méstské ¢asti nebo v prodejné.

o) |3 £0°
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17 Technické udaje
Pfijimag Bluetooth HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE

Model HET/S2-BLE
HET/S24-BLE
Frekvence 2,45GHz
Vysilaci vykon (EIRP) max. 10 mwW
Napdjeci zdroj HET/S2-BLE: 230-240V AC
Pripustna okolni teplota -20°C az +40°C
Max. vlhkost vzduchu 93 %, nekondenzuijici
Druh kryti IP 44
Zatizitelnost relé max. 24V AC; 5A/30V DC
Rozmeéry (§ x v xh) 110 x 45 x40 mm

18 Prohlaseni o shodé EU

Timto spole¢nost Hormann KG Verkaufsgesellschaft, prohlasuje, Ze typ radiového
zafizeni Prijima¢ Bluetooth HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE odpovida smérnici
2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé EU najdete na nasledujici webové strance:
!EI -
P www.hoermann-docs.com/279220
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CopepxxaHune

BeepeHue
VICTIONB3YEMBIE CUMBOIIBI «.vuvvviveieseeete s et seete e ese et ese s b st b se e s neneens

Yka3saHusi no 6e30nacHocTu
Vcnonb3oBaHve No Ha3Ha4YeHMo
YKasaHusi no 6e30nacHOCTY NpY 3KCNnyaTaLmum NPUEMHIKA. .

O6beM nocTaBku
OnwucaHue np inka

O

N

MoHTax

MopknioyeHne
DyHKUUM pene
8 Mpunoxexue BlueSecur (MpunoxeHue)
8.1 TPEOOBAHNS K CUCTEME. .. .ccueiueiuiiseiiissiete s ssets st sse s sse s s sr st st snes
8.2 MpaBa pocTtyna ans nonb3oBaHus MpunoxxeHrem
8.3 Ponn nonb3osateneii..
8.4 DyHKUMK MprnoxxeHns
8.5 YpaneHue yCcTpoWncTs ..
8.6 PesepBHoe konvpoBaHve

9 BBop B akcnyaTauuio

10 Akcnnyartauus
10.1 PaONYC BEACTBUS. ...t
10.2  CuHxpoHuzauus
10.3  OTk/IOYEHNE HANPSXKEHNS U BO306GHOBIEHNE NoJaqy SNeKTPO3Heprum
10.4  T1OTEPS CMAPTEOHA ...eeuverueerueeneeteeteseesaeesseeaeestesaeesaeesseabeessessesneenseensessesnnens
11 Knioun
11.1  Tokynka rpynn Kno4en.
11.2  PacnpepeneHuve kno4en
11.3  ObecneyeHre 6e30MacHOCTV NpW paspade KMoYen...

NO A WNOON

12 BosBpaT npu6opa B ucxogHoe cocTtosiHue (reset)..

13 CeeToAnoaHas MHAMKaLWS U K

14 Owwnbka/OTKa3s B goctyne

15 BHeluHsAs aHTeHHa (onuus)

16 YTunusauyus

17 TexHnyeckne gaHHble

18 3asBneHue o cooTBeTCTBUM TpeGoBaHusam EC

Bes Hanuuust cr o LueHo Nio6oe pacr wn AaHHOrO aTakxe
rae-nn6o eroc [aHHOro BIIEYeT 3a COBO CaHKLWN B BUae

BO3MelLeHIIA ymepsa BCe 0GbeKTb NaTeHTHOrO Npasa (MATEHTHI, MoNeaHbIe MOAENM, 3APErvCTPUPOBaHHbIE MPOMBILLEHHbIE OBpadLb 1 T.A.)
sauerbi. paso Ha BHECEHYE USMEHEHNI COXPaHSETCS.

App StoreSM SBnsieTCS! 3aPEruCTPHPOBAHHON TOProBO/ MapKOit KoMnaru Apple Inc.

Google™ sBfseTCA 3apervCTPUPOBaHHOI TOPFroBOI MaPKOI KomnaHun Google Inc.
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YBakaeMble nokynarenu!
MbI pagbl Bawemy pelueHnio nprobpecTy KaueCTBEHHOE 13[enne Halle KoMnaHum.

1 Beepenne

MoxkanyicTa, BHMATENbHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO. B HeM copepXxutcs
Ba)xHasn nHgopmauus 06 nsgenumn. Ocoboe BHUMaHne obpaTnTe Ha HopMaLmo 1
yKasaHusi, oTHocsLmecst K TpeboBaHusM no 6esonacHocTy 1 cnocobam
npepynpexaeHns o6 onacHoCTU.

Bonee nogpo6Hyto nHopmaumio o npumereHumn Bluetooth-npremHuka Bel HalifeTe B
VHTepHeTe Ha caiiTe www.hoermann.com

BepexkHo xpaHuTe AaHHOe PyKOBOACTBO 1 N03ab0TLTECH O TOM, YTOOLI MONL30BaTENb
n3genns nmen cBo6oAHbIN AOCTYN K PYKOBOACTBY B Nt060e BPEMS.

1.1 WUcnonb3yembie cuMBObI

~,
-
B 3aBopckas HacTpolika

. CnoBecHbIil ToBapHbIit 3HaK Bluetooth® n noroTunel - 310

e; Bluetooth 3aperucTpupoBaHHbie 3Haku rpynnel Bluetooth SIG, Inc.,
KOTOpbIe NCronb3yoTcst KoMmnannen Hormann KG
Verkaufsgesellschaft cornacHo nuueHsun. [ipyrvie ToBapHbie
3HaKW 1 TOProBble MapKu ABNSIOTCA COGCTBEHHOCTHIO
COOTBETCTBYIOLLWX BNafenbLes.

2 YKa3aHus no 6e3onacHocTu

21 WUcnonb3oBaHue no HasHauyeHUo

Bluetooth-npremnnk HET/S 2 BLE / HET/S 24 BLE npepacTtaBnsieT co60ii NpremMHuK ¢
obpaTHOi CBA3bto. [yTem Ncnonb30BaHNs COOTBETCTBYIOLLENO MPUNOXKEHNS MOXKHO

C MoMoLLblo cmMapTdoHa nocpeacTsom Bluetooth ynpasnste npuBogamu Bopor,
npvBoAamMu ABepen, MOTOPHLIMU 3aMKaMu U 3NIEKTPUHECKUMI YCTPONCTBaMM
OTKpbIBaHUA. [PUeMHUK nMeeT 2 6ecnoTeHLManbHbIX PeneiHbiX Bbixoaa.
Vcnonb3oBaHue He Mo HasHayveHuio HegonycTumMo. MponssoauTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 32 YLLEep6, BO3HUKLLNIA B peaynsTaTe HenpasuibHOro UCMoNb30BaHNs
U3[ENUsA UK ero NCMosb30BaHNSA He MO Ha3HaAYEHIO.

22 Yka3aHusi no 6e30nMacHOCTM NpU 3KCrUlyaTauuyM NpueMHuKa

/\ BHUMAHUE

OnacHOCTb MOoJy4eHUsi TPaBM BCNeACTBUE BHE3AMHOro ABUXEHUS

BopoT/ ABepei

Bo Bpemsi NporpaMmM1MpoBaHmnst CUCTEMbI AUCTAHLWIOHHOMO YPaBNEHUS B PEXIME

06Yy4EHNst MOXKET NPOV3ONTY HEMPON3BOSIBHOE ABVKEHVIE BOPOT/ ABEPEN.

» CnepuTte 3a TeM, 4TO6bl BO BPEMS MPOrpaMMmMpOBaHnsi CUCTEMbI
[OVCTaHLMOHHOMO YNpaBneHnsi B 30HE ABWXKEHUSI BOPOT/ ABepelt He 6blno
HU NtoAen, HU NPEeAMETOB.
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BHUMAHUE

BHeluHee HanpsXeHne Ha COeMHUTENbHBIX KIleMMaX U peneliHbiX BbIxoAax

BHeLLHee Hanps>KeHNe Ha COEAMHUTENBHBIX KNEMMaX U PeneiHbIX BbIXOAax BEAET K

NOBPEXAEHUIO SNEKTPOHUKM.

» He nogBognTe HanpsibkeHue ceTur (230/240 B nepem. Toka) K COeANHUTENBbHBIM
KNnemMMam 1 peneiHbiM BbiIXoAaM.

BHUMAHUWE

HeratuBHoe BnusiHne chakTopoB oKpyXKatolel cpeabl Ha (PYyHKLMOHMPOBaHNe
usgenus
HecobntopeHve aTnx Tpe6oBaHUii MOXET NPUBECTU K (hyHKLMOHabHBIM c6osim!
MpepoxpaHsanTe NPUEMHNK OT BO3AENCTBUS CNEAyoLLMX (DakTopoB:
e [IpsAiMoe BO3OENCTBMNE CONHEYHBIX NyYen
(ponycTtrmas Temnepatypa okpy>xatoLei cpefpl: ot —20 °C go +40 °C)
e Bnara
e [lbinb

YKA3AHUE

e [lpn OTCYTCTBWW OTAENBHOrO BXOAA B rapayk BbIMOMHANTE paclumpeHue
UM U3BMEHEHVE CUCTEMbI AVCTAHLMOHHOIO YrPaBieHnst BHYTPY rapaxa.

e [lpwn BBOAE B 3KCNyaTaUymio, PacLUMPEHNN U N3MEHEHUN CUCTEMBI
OUCTaHLMOHHOIO ynpaBneHust 0683aTeNlbHO YYUTbIBaiTe HUXKeCeayoLme
yKasaHus:

— [posegnTe yHKUMOHANbHOE UCTbITaHNE.

— Vicnonb3yiiTe UCKMIOYNTENBHO OPUrMHabHbIE AeTanN.

— MecCTHble yCnoBus MOryT OKasblBaTb BNVSIHWE Ha pagnyc AeNCTBUSI CUCTEMbI
[eACTBNS ANCTaHLMOHHOIO YrpaBneHus.

3 OGbem nocTaBku

* Bluetooth-npuemHnk HET/S 2 BLE / e CoeanHnTeNbHbLIN NPOBOA 7 M,
HET/S 24 BLE B kopnyce 4-xunbHbln (HET/S 24 BLE)

e Knou-kapta ¢ QR-kogom ®  PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum
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4 OnucaHne NpuemMHuKa
HET/S 2 BLE

HET/S 24 BLE

o))

7
|
6

1 TpremHuk ¢ ceTeBbiM 6N1OKOM
nUTaHnsl, 06 beANHEHHBIM CO
LUTENCeNbHON BUIKOW

2 CeTeBol 650K NUTaHUS,
0ObEAMHEHHBIN CO LUTENCEeNbHON
Bunkon, 230 - 240 B nepem. Toka,
npeaBapuTenbHO CMOHTUPOBaH

3 CoeguHutenbHas Knemma
6ecnoTeHLmanbHbIX PenenHbIxX
BbIXOL,0B

4 [He3po Ans NOAKNOYEHNS BHELLHeN
aHTEHHbI

5 Knasuwa nporpammuposanus P
(knaBuwa P)

6 [BoiiHol ceBeToaMon —
cuHuin/ kpacHbii (BU/RD)

28 HORMANN

MpremMHUK ¢ Kopnycom

CoepnHnTenbHas Knemma ans
HanpskeHus nutaHna 12 B nepem.
ToKa/12-24 B nocT. Toka

CoeaunHuTenbHas Knemma
6ecnoTeHLmanbHbIX PenenHbIxX
BbIXO[0B

THe3[o0 Ans NOAKNIOYEHNS BHELHEN
aHTEHHbI

Knasuwa nporpammuposanus P
(knaBuwa P)

[BoiHol cBeToauon —

cuHuin/ kpacHsi (BU/RD)
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5 MoHTax

YKA3AHMUE:

3a cyet BbI6opa TOro 1y MHoro MecTa
MOHTa)Xa MOXET 6bITb HaNfeH
ONTYManbHbIN Pagnyc AeicTBrS.
OnpepenuTe Haunyullee MECTO
PacnoNioXXeHns yCTponucTea
IKCMEPUMEHTaNIbHBLIM NyTEM.

6 MopkntoyeHne

max.
24V AC

12V AC
5A/30VDC | o0 .: 12..24V DC
max. m,
2
1

max. /®® BT —__

24V AC BHeluHsA aHTeHHa
5A/30VDC (Pasbem MCX)

Kak TonbKo Ha CoeyHUTENbHbIE KNIeMMbl MOJAETCS HAMPSXKEHNE NUTaHS, HaYMHaeTcs
nycKoBoW npouecc. CBETOAVOL, rOPUT CUHIM LIBETOM B TEYEHUE KakK MUHUMYM 2-X
CeKyHg, noka He GyAeT yCTaHOBMEHa MoJHas CBs3b MexXay ycTponicTeamu. B TeveHne
3TOr0 BPEMEHN HEBO3MOXKHbI HUKakue hyHKLMN. Kak ToNbKO CBETOAVOL, racHeT,
NPYEMHVK rOTOB K 3KCMNyaTaumu.

7 DyHKUUM pene
Haxatne Pene cpabaTbiBaeT npu nogade nMmnynsca i~
Ha YCTaHOBMEHHYIO MPOAOMKNTENBHOCTL BPEMEHN, E

a 3aTem OTMycKaeT.
[OnuTensHOCTb MOAAYM MMMYSIbCa MOXHO PErynmpoBaTh.
3aBopckast HacTpoiika pasHa 1-oii cekyHae

MepekntoveHne |Pene cpabatbiBaeT Npu nogaye NepBOro UMMysbea.
Mpw nogave cnepyioLero MMMynbCa OHO OTMYCKaET.

4550521 B4/09-2023 / RE HORMANN 29



PYCCKUN

8 MpunoxeHue BlueSecur (MpunoxeHne)
C nomotysto faHHoro MpunoxeHnst Bel cMoXeTe ynpasnsite
npvBoAaMmN BOPOT, NPYBOAAMY ABEPEN, MOTOPHBLIMI 3aMKaMu 1
3NEKTPOHHBIMU YCTPOWCTBaMMN OTKPbIBaHUSA nocpeacTsom Baluero
cmapTdoHa. Tak xe Bbl CMoXeTe ynpaensiTb 1 npasamu JocTyna
HORMANN RN(GCEIVNS
MpunoxkeHne BlueSecur App Mo)KHO 6ecnnaTHO ckayaTb B MarasvHe
npunoxeHnii App StoreSM nan Google™ play.
» YctaHoBuTe npunoxxeHue BlueSecur Ha Bawem cmapTdoHe.

8.1 Tpe6oBaHus K cucteme

OnepauuoHHas cuctema Bepcusa MO
Android CwmapToH orb

i0S CwmapTdoH oT 12

8.2 MpaBa poctyna pns nonb3oBaHus MNpunoxxeHnem

[nsi Toro YTo6bl NONL30BaTLCA BCEMU (DYHKLMAMU MPUoXKeHns Bbl LOMKHbI
NpPefoCTaBUTL AOCTYM CNEAYOLIM YCTPOMCTBaM:

Kamepa [Ons ckaHnposaHus QR-kopa.

Bluetooth Ons cBsi3m MNpunoxxeHusi ¢ NPUEMHUKOM.

leonokauusi  Android |[nsa pa6oTbl Bluetooth.

8.3 Ponu nonb3oBsartenei

ApmMmuHucTpatop 1-bIii NONb30BaTENb, KOTOPLIN CBA3LIBAETCS C MPUEMHIKOM
¢ nomoLubto QR-Kkopa.
MokeT go6aBuTb ele 1-ro agMmHUCTpaTopa.

MpepocTasnsieT nonb3oBaTeNsiv nNpaea AocTyna (Kno4n).

MoxkeT yaansaTe npasa gocTtyna (kno4u) nonb3osatenei.

MoxxeT npousBoanTb HACTPOWKK pene

Monb3oBaTtensb Monyyaet npasa gocTtyna (k4un) oT agMUHUCTPaTopa.

8.4 ®yHKuuu MpunoxxeHus

B MpunoxxeHun Bbl MoxkeTe BbibpaTh (yHKLMM MMyfbca 1 push-yBegomMneHuii.
3aBopckast HacTpoiika — 3To hyHKLMS UMMynbCa.

8.4.1 WUmnynbc

Ecnu nonb3oBaTtenb HAXOAWTCS B pafyyce AeNCTBYS MPUEMHIKA, TO C MOMOLLbIO
MpUNOXEHNSt MOXXHO NOAATh MMMYNbCHYIO KOMaHAy, HanpuMep Ha OTKPbITUE Uin
3aKpbITHe.

8.4.2 Push-yBepgomneHue

[ns atoi hyHKLMM Ha cMapThOHe A0MKHO ObITh pa3peLLeHo nonyyenve push-
yBefoMneHuin. MpunoxxeHre [omkHoO pabotaTte B hOHOBOM pexxkume. Push-
yBEeAOMIIeHNe 0TOBPaXKaeTCs B BUAE BCMbIBAOLLErO OKHA, KaK TONbKO NoNb30BaTesb
oKasblBaeTCA B paauyce AeficTBUS NPYEMHIKA, FOe BO3MOXHA Nofayva KoMaHabl.
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Bbl MOXeTe aKTVBMpPOBaTL UMW feakTBUpoBaTb push-yBefoMeHns.

YKA3AHUE:

Ha cmapTdoHax ¢ onepaumoHHoi cuctemort Android, B 3aBUCUMOCTY OT BEPCU
nporpaMmHoro obecneyeHus, Bam, BO3MOXHO, Hafo 6yAeT akTuBMpoBaTb

B HacTpoiikax push-ysegomneHns.

8.5 YnaneHue ycTpoucts

Ecnu B MpunoxxeHun ¢ NOMOLLbIO 3Ha4Ka MyCOPHOro Befpa yaanuTb NpUBOJ, BOPOT,
NpVBOA ABEPY WU MOTOPHbI 3aMOK, Bbl 60siblie HE CMOXETe ynpaBnsiTb ATUM
YCTPOWCTBOM C MOMOLLbIO CMapTdoHa. YCTPONCTBO, OQHAKO, MO-MPEXHEMY OCTaeTCs
COXPaHEHHbIM B MPUEMHUKE.

Ecnu ycTpoiicTBO Haflo yaanuTb 13 NpremMHuKa, Npon3BeanTe Bo3Bpat npubopa B
NCXO[HOE COCTOsHME (CM. rnasy 12).

YKA3AHUE
Mpw Bo3Bpate npubopa B UCXOQHOE COCTOsIHNE BCE YCTPONCTBA, KIH04M, MONb30BaTenm
N HAaCTPOWKN YAANSAIOTCS.

8.6 Pe3epBHoe KonupoBaHue

YTo6bI NPEnoTBPaTHTL NOTEPIO AaHHbIX, Y Bac ecTb BO3MOXHOCTb CO34aTb PE3EPBHYIO

Konuto Ha cepeepe Hormann. Y Bac Bcerga 6yAeT AOCTYN K COXPaHEHHbBIM Ha HEM

[AaHHbIM. YCNOBUEM CO3AaHNS PE3EPBHOI KOMUN ABNSETCS PEerucTpaLms.

CoxpaHsItoTCsi BCE VMEIOLLMECS K AaHHOMY MOMEHTY:

e YcTpoiicTsa (MpuBOAbLI BOPOT, NPUBOAbI ABEPEN, MOTOPHbIE 3aMKU U
3ANEKTPUYECKNE YCTPOINCTBA OTKPbIBAHNS)

°  3akynneHHble rpynmbl K4en

e PacnpepeneHHble Koyn

PesepBHOe KonMpoBaHue HeOBXOAVMO ANt BOCCTAHOB/EHUS JaHHbIX, KOraa, Hanpumep,
®  aAMUHMCTPATOP MEHSIET CMapTdOH,

®  Hafo NPou3BecTy BO3BpaT Npubopa B UCXOOHOe COCTOsIHME (reset),

® B Cfly4ae HeUCNPaBHOCTY UM NOTEPU CMapPTdOHa.

JAnsi HaleXKHOro XpaHeHUs! AaHHbIX BCeraa PeKoOMeHAyeTCs Co3AaBaTh Pe3epBHYH
Konutio.

9 BBop B akcnnyaTauuo
1-bliA NONb30BaTeNb, KOTOPbIV CBSXXETCS C NPUEMHUKOM ¢ nomoubio QR-kopa,
CTaHOBMUTCS afAMUHUCTPATOPOM. DTy onepaLuio MOXXHO COBEpLUNTL Tonbko 1 pas!

1. Y6eputech B TOM, 4TO Bbl HaxoguTech B paguyce AeicTBUSi MPUEMHUKA 11 MPUEMHUK
MOSHOCTbLIO NOAKIIOYEH.

2. 3anyctute MNpunoxeHne.

3. BblbepuTte none 3anporpammuposatsb (i0S) unu cumson + (Android).
OTkpoeTcst kamepa.

4. OrtckaHvpyinte QR-kop Ha BXOoAsLLEel B KOMMEKT NMOCTaBKY KIOY-KapTe.
1-blii NoNb30BaTENb NOAKMOYUNCS K MPUEMHNKY B KA4ECTBE aAMUHUCTpaTopa.

5. [aiTe yCTPONCTBY UMSI.
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MpueMHUK HaxoauTCs B paGouem pexxume.
XpaHunTe KNtoY-KapTy B HagexHoM MecTe. Ecnn Bam notpebyeTtcs nose HacTpouTb
NPYEMHNK 3aHOBO, Bam Hy>kHa ByfeT knoy-kapTa.

10 SkcnnyaTtauus

CoefHeHNe ¢ NPYEMHKOM BCeraa OCyLLEeCTBAETCA Yepes cBA3b C [punoxxeHnem,
Hanpumep, Nofaaya KoMaHabl, HacTPoikK B MNprnoxxeHun unu ynpasneHne
nonb3oBaTensiMmn.

Bcer,qa TONbKO OguH CMapTCbOH MOXXET NoACOeAVNHNTBLCA K NMPUEMHUKY. Coep,leeHme
ANMTCA OKONO 1-0i1 CeKyHAb!. JTULLb NOCse 3TOro BO3MOXXHO COEAVNHEHE CO
crneqyoLwym cMapThoHOM.

Korga npuemHuK pacrnosHaeT AeiCTBUTENbHbIV KoY, 3aropaeTcsl CBEToanoa.
KomaH,u,a (OTKprBaHVIe, 3akpbiBaHue n T.[J,.) rnogaeTca B COOTBETCTBUN C yCTaHOBJ‘IeHHOVI
yHKUWen pene.

Pene 1 (kaHan 1) Csetopvion 3aropaetcsi 1 x CUHUM LiBETOM
Pene 2 (kaHan 2) CeeToanop 3aropaeTcs 2 x CUHM LIBETOM
10.1 Papuyc peiicteus

Papgwnyc peiicTtBusi 1 paboTocnoco6HOCTb CUIbHO 3aBUCST OT CMapTdoHa.

[nsi CBA3UN C NPUEMHUKOM afMUHUCTPATOP WM NOMb30BaTeNb AOMKEH HAXOAUTLCS B
pap,myce [eiicTBNS, 4TOGbI NPOV3BECTY CNeaytoLmne ornepawum:

Mopaya komaHg, (0TKpbIBaHWe, 3aKpbiBaHve 1 T.4.)

HacTpoiika 1 ynpasneHue ycTponcTsamu

YpaneHve ycTpoicTs

YpaneHue npas AocTyna nonb3osatenei

HacTtpoiika pene

VimnopTupoBaHne 2-ro kno4a agMUHUCTpaTopa

10.2 CuHXpoHU3auusa
Mpwy Kaxxgon cBaA3n cMapTdoHa agMUHUCTPaTOPa C MPUEMHUKOM CUHXPOHU3NPYIOTCA
fara v BpeMs Ha NpremMHuKe.

10.3 OTK/II04EHNEe HaNPsXXeHUs1 U BO30GHOBIEHNEe NoAayn aNeKTPO3Heprum
Mpy OTKNOYEHNN HaNPSXKEHUS peneliHble KOHTaKTbl Pa3MbIKaloTCs (pene oTrycKaer).
3anporpaMmmMmpoBaHHble Kito4n, faHHbIe NMonb30BaTenein 1 HACTPONKN COXPaHEHbI C
3aLLMTON OT BHE3AMHOIO NCHE3HOBEHUS HAMPSKEHWS.

Mpy BO306HOBNEHWN NOAAYN SNEKTPOIHEPI UM PENeViHble KOHTaKTbl OCTaloTCA
He3aMKHYTbIMU. DTO cAenaHo C Lenbto n3bexaTb BHE3anNHOro ABVXEHUS BOPOT Uin
nsepu.

10.4 Moteps cmaptdoHa

Mpwu noTepe cmapTdoHa [OCTYN K BOPOTaM W/ v ABEPU MOXET NONY4UTb
NMOCTOPOHHEE L. B Takom crydae npousseauTe Bo3Bpart npréopa B MCXoAHOE
cocTosiHMe (cM. rnasy 12). OTo NprBedET K YAANEHWIO BCEX COXPaHEHHbIX

Ha NPUEMHVIKe KIIoYel, a C HUMK 1 nMpas JocTyna.
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11 Knioun

111 Mokynka rpynn knto4en

[0nsi TOro YTo6bl PacnpeaenuTh KU1 agMUHUCTPATOP LOMKEH NPUOGPECT rpynnbl
KtoYen nyTeM Nokynku n3 MNpunoxerusi. Onnara Npon3BoAnTCS COrnacHo
[VPEKTUBHBIM yKadaHusm App StoreSM unn Google™ Play.

OpHopasoBble Ko4mn — 6ecnnartHble.

11.2 PacnpepeneHue kntoyei

AIMUHUCTPATOP MOXET pasfaThb NONb30BaTENAM KUK C MOMOLLbIO BCEX YCTaHOBEHHbIX
MecceHpKepoB, Hanpumep Facebook Messenger, iMessage, WhatsApp u T. .
ALQMUHCTPATOP MOXET nepeaath KoY cnegyoleMy agMyHucTpaTopy Tonbko 1 pas.
[ns uMNopTUPOBaHUSA 3TOrO KNoYa agMnHMCTpaTopa 2-0ii agMUHUCTPATOP AO/MKEH
HaxoAnTbCA B paavyce AeNCTBIS NPUEMHIKA.

AOMVHNCTPATOP MOXET OQHOBPEMEHHO pa3faTth Makc. 15 ogHOPa30BbIX KIHOYeN.

YKA3AHUE

[Ans Nonb3oBaHMsA KNoHOM HEOBXOAMMO, YTOObI Ha CMapPTgOHE 6biN0 YCTAaHOBNEHO
npunoxxeHve BlueSecur. Ecnv nonb3oBatenb Ha MOMEHT NOJyHEHWst KITtoya eLle He
ycTaHosun MpunoxeHne, To oH 6yaeT nepeHanpasneH B App StoreSM nnn Google™ Play.

Tun knro4a [OeiicTBue

Kntoy agmuHucTpartopa [HencTeyeT BCcerga

Kntoy none3osarens [eVicTyeT BCErga unm B Te4eHne onpeaeneHHoro
NPOMEXyTKa BPeMeH!

OpHOopa3oBbIit KoY [encteyet 1 pa3 B Te4eHne makc. 1-ro mecsiya

Y agMuHUCTpaTopa ecTb 2 BapuaHTa onpefeneHns nepuoga AecTBrS OfHOPa30BbIX
KntoYei:
1. OpHOPa30BbIi KNOY AECTBYET C HACTOSILLEro MOMeHTa 1 pa3 B Te4eHue Makc.

1-ro mecsiua.

2. OpHopasosblIi KNOY AENCTBYET C yKasaHHO aathl 1 pas B TedeHne makc. 1-ro
mecsua.

11.3 O6GecneyeHne 6e30MacHOCTU Npu pa3paYe Kioyen

Mocne Toro Kak agMVHUCTPATOpP NepepaeT Koy Nonb3oBaTenio, ANs o6ecneveHus
6e30MacHOCTM NoMb30BaTeSb AOSIKEH NPOWTY ayTEHTUHNKALMIO C MOMOLLLIO
creHepuposaHHoro cepsepom PIN-kopa. Monb3oBaTenb JO/MKEH cHavana 3agatb 3ToT
PIN-kog, nocne yero emy 6yaeT npefocTaBneH KoY.

12 BosBpar npu6opa B ucxogHoe cocrosiHue (reset)

BHUMAHUE

Mpu Bo3BpaTe Npnbopa B UCXOOHOE COCTOSIHIE BCE KYrIEHHbIE KIOUM TaKXe yAanaoTCs

C NpuemMHyiKa 6e3 BO3MOXXHOCTV BOCCTAHOBNEHUS!. TONbKO NMyTeM Pe3epBHOIO

KOMMpoBaHus Ha cepeepe Hormann Bbl MoXeTe rapaHTpoBaTh, YTO NPUOBPETEHHbIE

rpynnbl KIOYen No-npexxHemy 6yayT AOCTYMHbI.

» [lepen Bo3BpaToM npubopa B UCXOQHOE COCTOSIHNE CO3AANTE PE3EPBHYIO KOMMIO
(cm. rnasy 8.6).
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Mocne BbINOMHEHUA CnepyoLmX onepauuin Bce yCTPOCTBa, KNo4n, Nonb3osaTen n

HacCTPONKN yaanstoTcs.

1. BbiknounTe cpaboTasLuee pene.
2. Haxmute Ha knasuwy P v fepxute ee HaxxaTon.
— CseToavon MeaneHHo MUraeT CUHUM LBETOM B TeYeHVe 5 cekyHp.
— Csetopyop 6bICTPO MUMAET CUHWM LIBETOM B TEHEHUE 2 CEeKYHA.
3. Otnyctute Knaswuwy P.
Bce ycTpoiicTBa, Kntoun, nonib3oBaTenu U HacTPorku yaaneHsl. MpuemHuk
HaxoAuTCsi B COCTOSIHUM 3aBOACKOW HAaCTPOMKU.

YKASAHUE

Ecnun otnycTuTb Knaeuwy P paHblUe BPeMeHW, TO BO3BpaT npubopa B MCXOAHOe
CcoCTOsiHVE (reset) npepBeTcA. YCTpoicTBa, KoYy, NoNb30BaTeNn N HACTPONKN

yoaneHbl He 6yayT.

13 CseToauogHas MHAMKALMSA N KnaBuwa
CuHuia (BU)
CocTosiHue DyHKUMS

[opuT MUH. 2 cek.

3anyck cucTembl

3aropaetcsi 1 pa3

[nsa kaHana 1 pacno3HaH ogyH OENCTBUTENbHDBIV KITHOY.

Baropaercs 2 pasa

[na kaHana 2 pacno3HaH OAuH AeNCTBUTENbHbIN KoY.

BbicTpo muraet
B TEYEHMe 2 CeK.

Mpu nporpaMMupoBaHUy pacnosHaH OfuH AENCTBUTENbHbI
KJt0Y

MepneHHo muraet
B Te4yeHue 5 cek.,
6bICTPO MUraeT

B TeYeHue 2 cek.

BbinonHsieTcst nnm 3aBepLuaeTcsi Bo3BpaTt nprbopa
B ICXOHOE COCTOSHME.

Bebikn. Pabouuin pexum
KpacHhbiii (RD)
CocTosiHne DyHKUMA

3aropaetcs 1 pa3

PacnosHaH HefeiCTBUTENbHbIN KITHOY.

Bbikn.

Pabouuin pexum

Knaeuwa
|KﬂaBVILua P \BosspaT npubopa B UICXOAHOE COCTOsHME (reset)
14 Owwnbka/OTKas B focTyne

CregytoLme NpuYrHbLI MOTyT Bbl3BaThb OTKa3s B JOCTyNe:

e Cpok OeicTBus Kito4a UCTEK.

e [premHVK 06eCTOHEH.

e [premHVK paHblue 6bl1 06ECTOYEH.

Ecnun npuemHuk paHbLue 6bin 06ecTo4eH, aAMUHUCTPATOP AO/MKEH CHavana 3aHoBO
CUHXPOHU3MPOBAaTb NPYEMHIK CO CBOMM CMapTgoHOM (cM. rmasy 10.2).
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B03MOXXHO, nepep, CUHXPOHM3aLmelt CneayoLLyM Nonb3oBaTensm 6yAeT oTkasaHo B

poctyne:

e [lonb30BaTeNM C OO4HOPA30BbIM KIHOM

e [lonb3oBaTenu ¢ KIHOM, AeVCTBYIOLLMM B TeYEHMe ONpeaeneHHoro nepuoaa
BPEMEHU.

15 BHelwHsiIsi aHTeHHa (onuus)

B cnyyae orpaHu4eHHOro paauyca geficTus PEKOMEHOYETCS UCMOMb30BaHNE BHELIHEN
aHTeHHbI.

CoepnHuUTenbHbIA NpoBoA NMeeT AnnHy 0,8 M.

Ecnu Bbl ncnonb3yete BHELLHIO aHTeHHY, Bbl AOMKHbI NPOU3BECTI COOTBETCTBYOLLME
HacTpoukn B MpunoxxeHnu. 3asopckas HaCTpolika — 3TO BHYTPEHHSAA aHTeHHa.

16 YTunusauyus
(A, YTunnsupyiite ynakoBKy COrflacHO ee CoCTaBy.

OneKTPOHHbIe NPMBOPbI NOANeXaT caade B crelmabHble MyHKTbl npuema
CTapbIX 3NEKTPONPUEOPOB C Liesblo yTUnmaawmm.

3akoHopaTtenbCcTBa noTpebuteny obs3aHbl caasaTte 6aTapeliki B

'}"1 YTunuanpyiite 6atapeiiku otaensHo. B lepmarun cornacHo TpebosaHusim
crneunanbHbIX MYyHKTax Wan marasmHax.
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17 TexHunyeckune aaHHble

Bluetooth-npvemnuk HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE

Mogenb HET/S2-BLE
HET/S24-BLE

YacToTta 2,451y

WN3nyyaemasn mowyHocTb (EIRP) makc. 10mw

MNopava nutaHus HET/S2-BLE: 230 - 240 B nepem. Toka
HET/S24-BLE: 12 B nepem. Toka/12-24B
NoCT. TOKa

[onyctumas Temnepartypa

OKpY>XatoLLen cpeapl OT1-20°C pgo +40°C

Makc. BnaxXHOCTb BO3ayxa 93 % 6e3 KoHAeHcauun

Knacc 3awutbl IP 44

[onyctumas Harpyska pene makc. 24 B nepem. Toka; 5A/30 B nocT. Toka

Paamepsl (L x B x TN 110 x 45 x 40 Mm

18 3asiBneHue o cooTBeTcTBUM TpebGoBaHusam EC

Komnanus Hormann KG Verkaufsgesellschaft HacTosiwym 3asenser, 4yto Tun
papnoobopyanosaHusi — Bluetooth-npuemHnk HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE -
cootseTcTyeT [AupekTuse 2014/53/EC.

MonHbI TEKCT cepTudmkara cootseTcTBrs EC MOXXHO HaliTy no cnegytoemy
VNHTEPHET-aapecy:

Elﬂ [x]

[
Lok www.hoermann-docs.com/279220

o
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Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok nasej znacky.

1 K tomuto navodu

Starostlivo si precitajte kompletny navod: obsahuje dolezité informacie o vyrobku.
Dodrzujte upozornenia a predovsetkym bezpecnostné a vystrazné upozornenia.
Dalsie informacie o manipuldcii s Bluetooth prijimadom najdete na internete na adrese
www.hoermann.com

Tento ndvod si starostlivo uchovajte a zabezpecte, aby bol kedykolvek k dispozicii a
pouzivatel vyrobku doriho mohol nahliadnut.

1.1 Pouzité symboly

~,

E Vyrobné nastavenia

Ochranna znamka Bluetooth® a jej loga su registrovanymi

9 Bluetooth® znackami spol. Bluetooth SIG, Inc. a obchodna spolo&nost

Hérmann KG ich pouziva v rdmci licencie. Iné ochranné znamky
a nazvy su vlastnictvom prislusnych majitelov.

2 Bezpecnostné pokyny

21 Uréeny sposob pouzitia

Bluetooth prijimac¢ HET/S 2 BLE / HET/S 24 BLE je obojsmerny prijima¢. Pomocou
prislusnej aplikdcie mézete cez funkciu Bluetooth na smartféne ovladat pohony brany,
pohony dveri, motorové zamky alebo elektrické otvaracie kontakty. Prijima¢ disponuje 2
bezpotencidlovymi reléovymi vystupmi.

Iné spOsoby pouzitia nie st dovolené. Vyrobca neruci za $kody, ktoré vzniknu
nasledkom pouZitia v rozpore s uréenim alebo chybnou obsluhou.

2.2 Bezpecénostné pokyny k prevadzke prijimaca

/\ UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia v désledku neocakavaného chodu brany/ dveri

Pocas programovania radiového systému moéze dojst k neimyselnym chodom

brany /dveri.

» Dbajte na to, aby sa pri programovani radiového systému nenachddzali v oblasti
pohybu dverného/branového zariadenia Ziadne osoby ani predmety.

38 HORMANN 4550521 B4 /09-2023 / RE



SLOVENSKY

POZOR

Externé napétie na pripojovacich svorkach a reléovych vystupoch

Externé napétie na pripojovacich svorkéch a reléovych vystupoch vedie k poskodeniu

elektroniky.

» Na pripojovacie svorky a reléové vystupy nepripdjajte Ziadne sietové napatie
(230/240 V AC).

POZOR

Negativny vplyv na funkcie v désledku vplyvov Zivotného prostredia
Pri nedodrzani méze byt negativne ovplyvnena funkénost pristroja!
Prijima¢ chréarite pred nasledujucimi vplyvmi:

e priame slne¢né Ziarenie (pripust. teplota okolia: =20 °C az +40 °C)

e vlhkost

e zatazenie prachom

UPOZORNENIE
e Ak nie je k dispozicii samostatny vstup do garaze, rozsirte alebo zmerite radiovy
systém v rdmci garédze.
e Ked radiovy systém uvadzate do prevadzky, rozsirujete ho alebo menite:
— Vykonajte kontrolu funkénosti.
— Pouzivajte vyhradne originalne diely.
— Miestne danosti m6zu mat vplyv na dosah radiového systému.

3 Rozsah dodavky

e Bluetooth prijima¢ HET/S 2 BLE / * Pripojné vedenie: 7 m, 4-Zilové
HET/S 24 BLE v puzdre (HET/S 24 BLE)

e Klucova karta s QR kédom e Navod na obsluhu
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4 Popis prijimaca

HET/S 2 BLE HET/S 24 BLE

@]

7
|
6

Prijimac so sietovym zdrojom
Sietovy zdroj 230-240 V AC,
predmontovany

Pripojovacia svorka bezpotencialo-
vého reléového vystupu

Pripojna zdierka pre externu anténu
Programovacie tlac¢idlo P (tlacidlo P)
Duo LED - modra/ cervena (BU/RD)

Montaz

HORMANN

o

Prijima¢ v puzdre
Pripojovacia svorka pre napajacie
napétie 12V AC/12-24 V DC

Pripojovacia svorka bezpotencialo-
vého reléového vystupu

Pripojna zdierka pre externu anténu
Programovacie tlacidlo P (tlacidlo P)
Duo LED - modra/ ¢ervena (BU/RD)

UPOZORNENIE:

Vyberom miesta montaze je mozné
optimalizovat dosah. Pokusmi zistite
najlepsie umiestnenie.
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6 Pripojenie
12V AC

2aT30vpe T II 12...24V DC

S max. 80 mA

®®

o —TLE T Externa anténa
24V AC
5A/30VDC (MCX konektor)

Ked' je na pripojovacich svorkach napojené napajacie napatie, pristroj sa spusti. LED
bude minimalne 2 sekundy trvalo svietit namodro, az kym sa kompletne nadviaze
komunikéacia. Pocas tejto doby nie je mozné vykonavat ziadne funkcie. Hned ako LED
zhasne, prijimac je pripraveny na prevadzku.

7 Funkcie relé
Impulzové |Relé sa pri vysielacom impulze pritiahne na nastavenu dobu, i~
nasledne sa odpoji. E

Doba trvania vysielacieho impulzu je nastavitelna.
Vyrobné nastavenie je 1 sekunda

Spinajlce Relé sa pritiahne pri 1. vysielacom impulze.
Pri naslednom impulze sa odpoji.
8 Aplikacia BlueSecur (apl.)

Pomocou aplikacie mézete smartfonom ovladat pohony brany,
motorové zamky alebo elektrické otvaracie kontakty a spravovat
pristupové prava (kluce).

Aplikéciu BlueSecur si mozno bezplatne stiahnut z obchodu

App StoreSM alebo z Google™ Play.

» Nainstalujte si aplikaciu BlueSecur do svojho smartfonu/tabletu.

HORMANN

8.1 Systémové predpoklady

Operacny systém Verzia softvéru
Android Smartfén od verzie 5

i0OS Smartfon od verzie 12
8.2 Opravnenia aplikacie

Aby ste mohli funkcie aplikacie vyuzivat v plnom rozsahu, musite vyjadrit suhlas
s nasledovnymi opravneniami:

Fotoaparat

Na naskenovanie QR kddu.

Bluetooth

Na komunikéciu medzi aplikdciou a prijima¢om.

Miesto montaze Android

Pre funkciu Bluetooth.

4550521 B4/09-2023 / RE
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8.3 Typy pouzivatel'skych profilov
Administrator 1. pouzivatel, ktory sa prostrednictvom QR kédu spoji s
prijimacom.

Méze pridat 1 dalsieho administratora.

Udeluje pristupové prava (kli¢e) pouzivatelom.

Mbéze vymazat pristupové prava (klice) pouzivatelov.

Mbze vykondvat reléové nastavenia

Pouzivatel' Dostava pristupové prava (kli¢e) od administratora.

8.4 Funkcie aplikacie

V aplikacii mézete vybrat funkcie Impulz a Upozornenia Push. Vyrobné nastavenie
funkcie Impulz.

8.4.1 Impulz

Ak sa pouzivatel nachadza v dosahu prijima¢a, mozno pomocou aplikécie aktivovat
impulzny prikaz, napr. otvaranie alebo zatvaranie.

8.4.2 Upozornenie Push

Pre tuto funkciu musite v smartféne udelit sihlas s upozorneniami Push. Aplikacia musi
byt aktivna na pozadi. Hned ako sa bude pouzivatel nachadzat v dosahu prijimaca,
zobrazi sa mu formou vyskakovacieho okna upozornenie Push, z ktorého mozno
aktivovat prikaz.

Upozornenie Push mézete aktivovat alebo deaktivovat.

UPOZORNENIE:
Upozornenie Push musite v pripade smartféonu s operaénym systémom Android
aktivovat v zavislosti od verzie softvéru, prip. v nastaveniach.

8.5 Vymazanie pristroja

Ked pohon brany, pohon dveri alebo motorovy zamok v aplikacii vymazete symbolom
smetného kosa, pristroj uz viac smartfénom nebudete méct ovladat. V prijimaci vSak
bude pristroj aj nadalej ulozeny.

Ak sa ma pristroj odstranit z prijimaca, vykonajte obnovenie pévodného nastavenia
pristroja (pozri kapitolu 12).

UPOZORNENIE

Pri obnoveni pévodného nastavenia pristroja sa vymazu vsetky pristroje, kluce,
pouzivatelia aj nastavenia.

8.6 Zaloha

Aby ste predisli strate Udajov, mate moznost' si na serveri Hormann vytvorit zalohu.

Na tomto serveri s zapamétané udaje neustale k dispozicii. Predpokladom vytvorenia

zalohy je registracia.

UloZia sa vSetky nasledovné Udaje, ktoré su v ¢ase zalohy dostupné:

e pristroje (pohony brany, pohony dveri, motorové zamky alebo elektrické otvaracie
kontakty)

e zakupené priradené kluce

e zdielané kitce
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Zaloha je potrebna na obnovenie Udajov v pripade, ak napr.

e administrator za¢ne pouzivat iny smartfén,

e sama vykonat obnovenie pévodného nastavenia pristroja,
e dojde k pokazeniu alebo strate smartfonu.

Na zabezpecenie tdajov vam vzdy odporu¢ame ich zalohovanie.

9 Uvedenie do prevadzky

1. pouzivatel, ktory sa s prijimac¢om spoji prostrednictvom dodaného QR kédu,
sa stane administratorom. Tento postup je mozné vykonat iba 1 x!

1. Uistite sa, Ze sa nachadzate v dosahu prijimaca a Ze je kompletne pripojeny.
2. Spustite aplikéciu.
3. Vyberte pole Programovanie (iOS) alebo symbol + (Android).
Otvori sa fotoaparat.
4. Naskenujte QR kéd z dodanej klucovej karty.
1. pouzivatel, ktory sa spoji s prijimacom, sa stane administratorom.
5. Pristroj pomenuijte.
Prijimac je v prevadzkovom rezime.
Klu€ovu kartu si odlozte na bezpe&né miesto. Ak budete chciet prijima¢ neskoér
opakovane nastavit, budete potrebovat kltic¢ovu kartu.

10 Prevadzka

Spojenie s prijimac¢om sa vzdy nadvazuje iba prostrednictvom aplikacie, napr. aktivo-
vanim prikazu, nastaveniami v aplikacii alebo spravou pouzivatelov.

S prijimacom sa méze spojit vzdy iba jeden smartfon. Spojenie trva cca 1 sekundu.
AZ potom sa s nim moze spojit dalsi smartfon.

Ak prijima¢ rozpozna platny klU¢, zasvieti LED. Prislusne s nastavenou reléovou
funkciou sa aktivuje prikaz (otvorit, zatvorit atd.).

Relé 1 (kanal 1) LED zasvieti 1 x namodro

Relé 2 (kanal 2) LED zasvieti 2 x namodro

10.1 Dosah

Dosah a vykonnost st vyrazne zavislé od pouzivaného smartfénu.

Na komunikaciu s prijimagom musi byt administrator alebo pouzivatel' v dosahu,
aby mohol vykonat nasledovné akcie:

Aktivacia prikazu (otvorenie, zatvorenie atd)

Nastavenie a sprava pristrojov

Vymazanie pristroja

Vymazanie pouzivatel'skych opravneni

Uskutochnovanie reléovych nastaveni

Import 2. administratorského klitic¢a
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10.2 Synchronizacia

Kazdou komunikéciou administratora s prijimac¢om cez smartfén sa synchronizuje
datum a Cas prijimaca.

10.3 Vypadok a obnovenie elektrického napétia

Pri vypadku elektrického napéatia sa otvoria reléové vystupy (odpadnt). Naprogramo-
vané kluce, pouzivatelské udaje a nastavenia st ulozené so zabezpecenim proti
vypadku napatia.

Pri opatovnom elektrickom napéti zostavaju reléové vystupy otvorené. Tym sa zabrani
tomu, aby sa aktivoval neimyselny chod brany alebo dveri.

10.4 Strata smartfénu

Pri strate smartfénu moézu pristup k brane a/alebo dveram ziskat pripadné nepovolané
osoby. V danom pripade preto vykonajte obnovenie pévodného nastavenia pristroja
prijimaca (pozri kapitolu 12). Tym sa vymazu vSetky kluce z prijimaca, a tym aj vSetky
pristupové opravnenia.

11 Klué

11.1 Kupa priradenych klticov

Aby mohol zdielat klti¢e s pouzivatelmi, musi si administrator najskér kltce zakupit
nakupom v aplikécii. Platba sa uskuto&nuje podla pravidiel obchodu App StoreSM alebo
Google™ Play.

Jednorazové kltce su bezplatné.

11.2 Zdiel'anie kltucov

Administrator méze kluce zdielat s pouzivatelmi pomocou vSetkych nainstalovanych
sluzieb odosielania sprav, napr. e-mailom alebo cez aplikacie Facebook Messenger,
iMessage, WhatsApp atd.

Administrator moze klu¢ zdielat s inym administratorom iba 1 x .

2. administrator musi byt pri importe tohto administratorského kli¢a v dosahu
prijimaca.

Administrator méze sucasne zdielat max. 15 jednorazovych kltcov.

UPOZORNENIE

Na pouzitie kluc¢a musi byt v smartféne nainstalovana aplikacia BlueSecur.

Ak si pouzivatel aplikéaciu pri prijati kluc¢a este nanainstaloval, bude presmerovany na
stranky stiahnutia aplikacie v obchode App StoreSM alebo Google™ Play.

Typ kltca Platnost’

Administratorské kli¢e |Vzdy platné

Pouzivatelské kltce Vzdy platné alebo platné iba na ¢asovo obmedzené obdobie
Jednorazové kltuce 1 x platné na dobu max. 1 mesiaca

V pripade jednorazovych kli¢ov ma administrator 2 moznosti na uréenie Casu plastnosti:
1. Jednorazovy klt¢ je s okamzitou platnostou 1 x platny po dobu max. 1 mesiaca.
2. Jednorazovy klU¢ je od urcitého datumu 1 x platny po dobu max. 1 mesiaca.
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11.3 Bezpecnost pri zdiel'ani kltic¢ov

Ked administrator s pouzivatelom zdiela klu¢, musi sa pouzivatel z bezpe¢nostnych
dévodov autentifikovat prostrednictvom kédu PIN vygenerovaného serverom.

Pred prijatim klti¢a musi pouzivatel najskér zadat tento kéd PIN.

12 Obnovenie povodného nastavenia pristroja

POZOR

Ked' sa vykona obnovenie pévodného nastavenia pristroja, nenavratne sa z prijimaca
vymazu vsetky zakupené kltuce. Vykonanim zalohy na serveri Hormann zabezpecite,
aby boli kipené priradené kltc¢e aj nadalej k dispozicii.

» Pred obnovenim povodného nastavenia pristroja Udaje zalohujte (pozri kapitolu 8.6).

Nasledovnymi krokmi sa vymazu vSetky pristroje, kltice, pouZivatelia a nastavenia
prijimaca.
1. Vypnite pritiahnuté relé.
2. Stlacdte tlacidlo P a podrzte ho stlacené.
— LED pomaly blika 5 sekind namodro.

— LED rychlo blika 2 sekundy namodro.

3. Pustite tlacidlo P.

Vsetky pristroje, kltice, pouzivatelia aj nastavenia st vymazané. Prijimac sa

nachadza vo vyrobnom nastaveni.

UPOZORNENIE

Ak tlacidlo P pustite pred¢asne, obnovenie pévodného nastavenia pristroja sa zrusi.

Pristroje, kltuce, pouZivatelia a nastavenia sa nevymazu.

13 Indikacia LED a tlacidlo

Modra (BU)

Stav Funkcia

svieti min. 2 sekundy Start systému

zasvieti 1 x Pre kandl 1 sa rozpozna platny klu¢.
zasvieti 2 x Pre kandl 2 sa rozpozna platny kluc.

blika 2 sekundy rychlo

Platny kIG¢ sa rozpozna pri programovani

blika 5 sekind pomaly,
blika 2 sekundy rychlo

Vykona sa, resp. sa ukonc¢i obnovenie pévodného
nastavenia pristroja.

Vyp.

Prevadzkovy rezim

Cervena (RD)

Stav Funkcia

zasvieti 1 x Rozpozna sa neplatny klu¢.

Vyp. Prevadzkovy rezim

Tlacidlo

Tlacidlo P Obnovenie pévodného nastavenia pristroja
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14 Chyba / odmietnutie pristupu

Odmietnutie pristupu méze mat nasledovné pric¢iny:

e Platnost kltuca vyprsala.

e Prijimac nie je zapojeny do elektrickej siete.

e Prijima¢ predtym nebol zapojeny do elektrickej siete.

Ked prijimac¢ predtym nebol zapojeny do elektrickej siete, musi administrator pomocou
svojho smartfénu prijimac najskor opét synchronizovat (pozri kapitolu 10.2).
Nasledovnym pouzivatelom bude pred synchronizaciou mozno aj nadalej odmietany
pristup:

e pouzivatelia s jednorazovym kltuc¢om,

* pouzivatelia s ¢asovo obmedzenym kltu¢om.

15 Externa anténa (volitelne)

Pri obmedzenych dosahoch odporti¢ame pouzit externd anténu.
Pripojné vedenie je dihé 0,8 m.

Pri pouziti externej antény ju musite zriadit v nastaveniach aplikacie.
Z vyroby je nastavend interna anténa.

Likvidacia
Obal zlikvidujte podla druhov materidlu.

Elektrické a elektronické zariadenia sa musia odovzdavat na zbernych
miestach zriadenych na tento ucel.

Batérie zlikvidujte v rdmci separovaného zberu. Kazdy spotrebitel je zo
zékona povinny odovzdat batérie na zbernom mieste vo svojej obci,
v mestskej ¢asti alebo v predajni.

vl PRk
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17 Technische Daten

Bluetooth prijima¢ HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE

Model HET/S2-BLE
HET/S24-BLE

Frekvencia 2,45GHz

Vysielaci vykon (EIRP) max. 10 mwW

Napadjanie napatim HET/S2-BLE: 230-240V AC
HET/S24-BLE: 12V AC/12-24V DC

Pripustna teplota okolia -20°C az +40°C

Max. vihkost vzduchu 93 % nekondenzujuca

Druh ochrany IP 44

Zatazitelnost relé max. 500W/250V AC; 2,5A/30V DC

Rozmery (§ x v xh) 110 x 45 x40 mm

18 EU vyhlasenie o zhode

Spolognost Hérmann KG Verkaufsgesellschaft tymto vyhlasuje, Ze typu radiového
systému Bluetooth prijima¢ HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE splia poziadavky smernice
2014/53/EU.

Uplny text vyhlasenia o zhode EU najdete na nasleduijlicej internetovej adrese:
!E| -
e www.hoermann-docs.com/279220
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Negavus atskiro aiskaus leidimo, draudziama & dokumenta platinti, kopijuoti, naudoti ir perduoti jo turinj. Pazeidus $iuos reikalavimus,

gali biti pareil atlyginti zala. Visos regi patento, pramoninio pavyzdzio ar pramoninio pavyzdzio dizaino teisés.

Pasiliekame pakeitimy teise.
Programéliy parduotuve ,StoreSM* yra ,Apple Inc." prekés Zenklas.
.Google™ Play* yra ,Google Inc.* prekés Zenklas.
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Gerbiami pirkéjai,

dékojame, kad pasirinkote musy bendroveéje pagaminta kokybiska gaminj.

1 Apie Sia instrukcija

Perskaitykite Sia instrukcija atidziai ir iki galo - joje pateikiama svarbios informacijos
apie gaminj. Atkreipkite démesj j nurodymus ir ypac¢ laikykités saugos bei jspéjamuyjy
nurodymuy.

Daugiau informacijos apie ,,Bluetooth” imtuvo naudojima rasite internete adresu
www.hoermann.com

Butinai i§saugokite $ia instrukcija ir uztikrinkite, kad gaminio naudotojas visada galéty
ja pasinaudoti.

1.1 Naudojami simboliai
E Gamyklinis nustatymas

»Bluetooth®" zodinis prekés Zenklas ir logotipai yra ,,Bluetooth

ea Bluet(]()th® SIG, Inc.“ registruotieji prekiy Zenklai, kuriuos ,Hérmann KG
Verkaufsgesellschaft“ naudoja pagal licencija. Kiti prekiu zenklai
ir prekiniai pavadinimai priklauso jy savininkams.

2 Saugos nurodymai

21 Naudojimas pagal paskirtj

,Bluetooth* imtuvas HET/S 2 BLE / HET/S 24 BLE yra dvikryptis imtuvas. Turint jam
skirta programéle, iSmaniuoju telefonu ,Bluetooth® rySiu galima valdyti varty pavaras,
dury pavaras, varikliy spynas ar el. atidariklius. Imtuve yra 2 bepotencialiai reli-

niai iséjimai.

Kiti naudojimo btdai yra neleistini. Gamintojas neatsako uz Zala, patirta gaminj
naudojant ne pagal paskirtj arba netinkamai valdant.

2.2 Imtuvo naudojimo saugos nurodymai

A\ ATSARGIAI

Pavojus susizaloti vartams / durims netikétai pajudéjus

Programuojant radijo rySio sistema, vartai/ durys gali netikétai pajudéti.

» Pasirlipinkite, kad suprogramuojant radijo rysio sistema varty/dury sistemos
judéjimo srityje neblty Zmoniu ar daiktu.
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DEMESIO
ISoriné jtampa jungiamuosiuose gnybtuose ir reliniuose iSéjimuose
I1Soriné jtampa jungiamuosiuose gnybtuose ir reliniuose iSéjimuose gali sugadinti
elektronika.
»  Prie jungiamujy gnybtu ir reliniy i$éjimu nejunkite tinklo jtampos (230/240 V AC).

DEMESIO

Blogesnis veikimas dél aplinkos poveikio
Nepaisant Siu nurodymu, gaminys gali veikti blogiau!
Saugokite imtuva nuo $io poveikio:
e tiesioginiy saulés spinduliy
(leidziamoji aplinkos temperatira: nuo =20 °C iki +40 °C),

e drégmeés,
e dulkiy.
NURODYMAS

e Jei| garaza néra atskiro jéjimo, radijo rysio sistema pléskite ar keiskite garaze.
e Kai radijo rysio sistema pradedate naudoti, iSpleciate ar pakeiciate:

— Patikrinkite veikima.

— Naudokite tik originalias dalis.

- Vietos salygos gali turéti jtakos radijo rySio sistemos veikimo nuotoliui.

3 Komplektacija

e Bluetooth” imtuvas e Jungiamasis laidas, 7 m, 4-gyslis
HET/S 2 BLE / HET/S 24 BLE korpuse (HET/S 24 BLE)

¢ Rakty kortelé su QR kodu * Naudojimo instrukcija
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4 Imtuvo aprasymas
HET/S 2 BLE

HET/S 24 BLE

=]

1 Imtuvas su kiStukiniu maitinimo bloku

2 Kistukinis maitinimo blokas
230-240 V AC, i$ anksto
sumontuotas

3 Bepotencialiy reliniy iSéjimy
prijungimo gnybtas

4 ISorinés antenos prijungimo lizdas

5 Programavimo mygtukas P
(P mygtukas)

6 Dvigubas Sviesos diodas -
mélynas/raudonas (BU/RD)

5 Montavimas

4550521 B4/09-2023 / RE

Imtuvas korpuse

2 12V AC/12-24V DC maitinimo

jtampos prijungimo gnybtas

3 Bepotencialiy reliniy iSéjimy

prijungimo gnybtas

4 ISorinés antenos prijungimo lizdas
5 Programavimo mygtukas P

(P mygtukas)

6 Dvigubas Sviesos diodas —

mélynas/raudonas (BU/RD)

NURODYMAS:

Veikimo nuotolj galima padidinti
pasirinkus montavimo vieta.
Geriausia islygiavima nustatykite
iSbandydami.
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6 Prijungimas

max.
12V AC

24V AC
N
5A/30VDC 56 4 s 80 mA
2
1
max. o9

24V AC Tl 15oriné antena

5A/30VDC (MCX kistukas)

Paleistis prasideda prie prijungimo gnybty prijungus maitinimo jtampa. Kol galutinai
uzmezgamas rysys, Sviesos diodas maziausiai 2 sekundes nuolat Sviecia mélynai.
Tuo metu funkcijy naudoti negalima. Kai tik Sviesos diodas uzgesta, imtuvas yra
parengtas naudoti.

7 Relés funkcijos

Impulsinis  |Gavusi siun¢iama impulsa, relé nustatytai trukmei prisitraukia, o j~~
valdymas  |po to vél atsijungia. hﬂ
Siunciamo impulso trukme galima nustatyti.

Gamyklinis nustatymas - 1 sekundé.

Jungiamasis |Gavusi 1-3jj siunc¢iama impulsa, relé prisitraukia.

valdymas Gavusi kita impulsa, ji atsijungia.

8 »BlueSecur“ programélé (programélé)
Turint programéle, iSmaniuoju telefonu galima valdyti varty pavaras,
dury pavaras, varikliy spynas ar el. atidariklius bei tvarkyti prieigos
teises (raktus).
»BlueSecur” programéle galima nemokamai jsigyti programéliy
COBUEVLE  parduotuvéje , StoreSM“ ar ,Google™ Play*.
> |diekite ,BlueSecur” programéle savo iSmaniajame telefone.

8.1 Sistemos reikalavimai

Operaciné sistema Programinés jrangos versija
»+Android*“ ISmanusis telefonas 5 ir naujesnés

LIOS“ ISmanusis telefonas 12 ir naujesnés

8.2 Programélés leidimai

Norédami naudotis visomis programélés funkcijomis, turite suteikti Siuos leidimus:
Kamera QR kodui nuskaityti.

»Bluetooth Programélés ir imtuvo rysiui.

Buvimo vieta »Android*“ ,Bluetooth” funkcijai.
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8.3 Naudotojy rolés

Administratorius 1-asis naudotojas, prisijungiantis prie imtuvo QR kodu.
Gali pridéti dar 1 administratoriy.

Naudotojams suteikia prieigos teises (raktus).

Gali istrinti naudotojo prieigos teises (raktus).

Gali nustatyti rele.
Naudotojas Jam administratorius suteikia prieigos teises (raktg).

8.4 Programélés funkcijos

Programéléje galite pasirinkti impulso ir aktyviyju pranesimu funkcijas. Gamyklinis
nustatymas yra impulso funkcija.

8.4.1 Impulsas

Jei naudotojas yra imtuvo veikimo nuotoliu, programéle jis gali duoti impulsing
komanda, pvz., atidaryti arba uzdaryti.

8.4.2 Aktyvusis pranesimas

Si funkcija veikia i$maniuosiuose telefonuose su aktyviyjy pranesimy funkcija.
Programéleé turi veikti fone. Aktyvusis pranesimais iSkyla atskirame lange,

kai tik naudotojas yra komandai duoti tinkamu imtuvo veikimo nuotoliu.

Aktyviuosius pranesimus galite jjungti arba iSjungti.

NURODYMAS:
ISmaniuosiuose telefonuose su ,,Android“ operacine sistema aktyviuosius pranesimus,
priklausomai nuo programinés jrangos versijos, gali tekti jjungti telefono nustatymuose.

8.5 Irenginiy iStrynimas

Jei varty pavara, dury pavara ar variklio spyna programéléje istrinamos perkeliant
Siuksling, jrenginio iSmaniuoju telefonu valdyti nebegalite. Tadiau jrenginys iSlieka
i§saugotas imtuve.

Jei jrenginj i$ imtuvo norite pasalinti, atkurkite jrenginio gamyklinius nustatymus

(2r. 12 sk.).

NURODYMAS

Atkirus jrenginio gamyklinius nustatymus, iStrinami visi jrenginiai, raktai, naudotojai ir
nustatymai.

8.6 Atsarginé kopija

Kad neprarastuméte duomeny, ,Hérmann*“ serveryje galite sukurti atsargine kopija.
Ten bet kada galésite rasti jraSytus duomenis. Norint sukurti atsargine kopija, batina
uzsiregistruoti.

Bus jrasyta visa iki to momento sukaupta informacija:

e jrenginiai (varty pavaros, dury pavaros, varikliy spynos ar el. atidarikliai),

* jsigytos raktu kvotos,

e Sdalyti raktai.
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Atsarginés kopijos reikia duomenims atkurti, jei, pvz.,
e administratorius pasikeicia iSmanujj telefona,

* reikia atkurti jrenginio gamyklinius nustatymus,

e iSmaniajam telefonui sugedus ar jj praradus.

Visada rekomenduojame duomenis apsaugoti sukuriant atsargine kopija.

9 Eksploatacijos pradzia
Kartu tiekiamu QR kodu prie imtuvo prisijunges 1-asis naudotojas yra administra-
torius. Sj veiksma galima atlikti tik 1 kartg!

1. |sitikinkite, kad esate imtuvo veikimo nuotoliu ir imtuvas yra visi$kai prijungtas.
2. Paleiskite programéle.
3. Pasirinkite laukelj Suprogramavimas (,,iOS“) arba + simbolj (,,Android*).
Kamera atsidaro.
4. Nuskaitykite kartu tiekiamos rakty kortelés QR koda.
1-asis naudotojas yra prisijunges prie imtuvo kaip administratorius.
5. Suteikite jrenginiui pavadinima.
Imtuvas veikia darbo rezimu.
Raktu kortele laikykite saugioje vietoje. Rakty kortelés jums prireiks, jei véliau i$ naujo
teks nustatyti imtuva.

10 Naudojimas

Prie imtuvo prisijungiama tik susisiekiant su juo programéle, pvz., programéléje ar
naudotojy administravimo srityje davus komanda ar atlikus nustatymuy.

Prie imtuvo visada gali prisijungti tik vienas iSmanusis telefonas. Prisijungiama mazdaug
1 sekundei. Tik po to gali prisijungti kitas iSmanusis telefonas.

Imtuvui atpazinus galiojantj rakta, uzsidega Sviesos diodas. Priklausomai nuo nustatytos
relés funkcijos, vykdoma komanda (atidaryti, uzdaryti ir pan.).

1 relé (1 kanalas) Sviesos diodas 1 karta suzimba mélynai
2 relé (2 kanalas) Sviesos diodas 2 kartus suzimba mélynai
10.1 Veikimo nuotolis

Veikimo nuotolis ir veikimas labai priklauso nuo iSmaniojo telefono. Administratorius
arba naudotojas turi bati imtuvo veikimo nuotoliu, kad galéty prie jo prisijungti ir atlikti
toliau iSvardytus veiksmus:

¢ duoti komanda (atidaryti, uzdaryti ir pan.),

e sukurti ir tvarkyti jrenginius,

e iStrinti jrenginius,

e Strinti naudotojy teises,

e nustatytirele.

e 2. Importuoti administratoriaus rakta
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10.2 Sinchronizavimas
Administratoriaus iSmaniajam telefonui kas karta prisijungus prie imtuvo, imtuve
sinchronizuojama data ir laikas.

10.3 Itampos tiekimo sutrikimas ir jtampos tiekimo atnaujinimas

Sutrikus jtampos tiekimui, reliniai i$éjimai atsidaro (relés atsijungia). Suprogramuoti
raktai, naudotojy duomenys ir nustatymai iSsaugomi taip, kad sutrikus jtampos tiekimui
jie neprarandami.

Atnaujinus jtampos tiekima, reliniai iSéjimai lieka atidaryti. Taip apsisaugoma

nuo netikéto varty ar dury pajudéjimo.

10.4 ISmaniojo telefono praradimas

Praradus iSmanujj telefona, pasaliniai asmenys galéty patekti pro vartus ir (ar) duris.
Siuo atveju atkurkite imtuvo gamyklinius nustatymus (2r. 12 sk.). Taip i§ imtuvo istrinsite
visus raktus, o kartu ir prieigos teises.

11 Raktas

11.1 Rakty kvoty jsigijimas

Kad galéty iSdalyti raktus, administratorius turi jsigyti rakty kvoty, pirkdamas
jas programéléje. Uz jas apmokama pagal programéliy parduotuveés ,,StoreSM«
ar ,Google™ Play“ taisykles.

Vienkartiniai raktai yra nemokami.

11.2 Rakty iSdalijimas

Raktus naudotojams administratorius gali iSdalyti naudodamasis visomis jdiegtomis
Zinuciy siuntimo paslaugomis, pvz., el. pastu, ,Facebook Messenger”, ,iMessage*,
2WhatsApp* ir kt.

Administratorius gali tik 1 karta iSduoti rakta kitam administratoriui. Kad galéty impor-
tuoti §j administratoriaus rakta, 2-asis administratorius turi bati imtuvo veikimo nuotoliu.

Vienu metu administratorius gali iSdalyti daugiausia 15 vienkartiniy rakty.

NURODYMAS

Norint naudotis raktu, iSmaniajame telefone turi bati jdiegta ,,BlueSecur” programélé.
Jei naudotojui gavus raktg programeélé dar nejdiegta, jis nukreipiamas j programeéliy
parduotuve ,StoreSM* arba ,,Google™ Play“, kad galéty ja i$ ten atsisiysti.

Rakto tipas Galioja

Administratoriaus raktas Galioja visada

Naudotojo raktas Galioja visada arba nustatyta laiko tarpg
Vienkartinis raktas Galioja 1 kartg ir ne ilgiau nei 1 ménesj

Vienkartiniy rakty galiojimo laika administratorius gali nustatyti 2 budais:
1. Vienkartinis raktas galioja i$ karto 1 kartui ir ne ilgiau nei 1 ménesj.
2. Vienkartinis raktas galioja nuo jvestos datos 1 kartui ir ne ilgiau nei 1 ménes;j.
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11.3 Sauga iSdalijant raktus
Kai administratorius naudotojui iSduoda rakta, saugos sumetimais naudotojas turi

patvirtinti savo tapatybe jvesdamas serverio sukurta PIN koda. Prie$ atsiunciant rakta,
naudotojas pirmiausia turi jvesti §j PIN koda.

12 Irenginio gamykliniy nustatymy atkurimas

DEMESIO

Atkdrus jrenginio gamyklinius nustatymus, i§ imtuvo negrjztamai iStrinami ir visi jsigyti
raktai. Tik suklre atsargine kopija ,Hormann“ serveryje ir toliau galésite naudotis

isigytomis rakty kvotomis.

» Prie§ atkurdami jrenginio gamyklinius nustatymus, sukurkite atsargine kopija

(2r. 8.6 sk.).

Atlikus toliau aprasytus veiksmus, bus istrinti visi jrenginiai, raktai, naudotojai ir imtuvo

nustatymai.

1. I8junkite prisitraukusia rele.
2. Paspauskite ir laikykite nuspaustg P mygtuka.

- Sviesos diodas 5 sekundes létai mirksi mélyna spalva.

— Sviesos diodas 2 sekundes greitai mirksi mélyna spalva.

3. Atleiskite P mygtuka.

Visi jrenginiai, raktai, naudotojai ir nustatymai istrinti. Imtuvo gamykliniai

nustatymai atkurti.
NURODYMAS

Jei P mygtukas atleidziamas anksc¢iau, jrenginio gamykliniy nustatymy atkdrimas
nutraukiamas. Jrenginiai, raktai, naudotojai ir nustatymai neistrinami.

13 Sviesos diody indikatorius ir mygtukas
Mélynas (BU)
Busena Funkcija

Sviecia ne trumpiau nei 2 s

Sistema paleidziama

suzimba 1 karta

Atpazjstamas galiojantis 1 kanalo raktas.

suzimba 2 kartus

AtpaZjstamas galiojantis 2 kanalo raktas.

greitai mirksi 2 s

Suprogramuojant atpaZjstamas galiojantis raktas.

létai mirksi 5 s,
greitai mirksi 2 s

Atkuriami arba atkurti jrenginio gamykliniai nustatymai.

nedega Darbo rezimas
Raudonas (RD)
Busena Funkcija

suzimba 1 karta

AtpaZjstamas negaliojantis raktas.

nedega Darbo rezimas

Mygtukas

P mygtukas Hrenginio gamykliniy nustatymy atkdrimas
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14 Klaida/ neleidziama prieiga

Prieiga gali buti neleidziama dél toliau iSvardytu priezasciu:

e Raktas nebegalioja.

* Imtuvui netiekiama srove.

e |mtuvui pries tai buvo nutrauktas sroveés tiekimas.

Jei imtuvui pries$ tai buvo nutrauktas srovés tiekimas, administratorius savo iSmaniuoju
telefonu pirmiausia vél turi sinchronizuoti imtuva (Zr. 10.2 sk.).

Gali biti, kad Siems naudotojams prie$ sinchronizuojant prieiga bus neleidziama:

e naudotojams su vienkartiniu raktu,

e naudotojams su nustatytg laikg galiojan¢iu raktu.

15 ISoriné antena (pasirinktinai)

Jei veikimo nuotolis ribotas, rekomenduojame naudoti iSoring antena.
Jungiamasis laidas yra 0,8 m ilgio.

Jei naudojate iSoring antena, turite tai nustatyti programélés nustatymuose.
Gamykliniuose nustatymuose nustatyta vidiné antena.

Atlieky tvarkymas
Pakuote Salinkite rasiuodami.

Elektrinius ir elektroninius prietaisus reikia pristatyti j tam skirtus priémimo ir
surinkimo punktus.

Baterijas $alinti reikia atskirai. Kiekviena naudotoja jstatymai jpareigoja
pristatyti baterijas | jo savivaldybéje, miesto rajone ar prekyvietéje esancia
surinkimo vieta.

o) |3 £0°
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17 Techniniai duomenys
,Bluetooth® imtuvas HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE
Modelis HET/S2-BLE
HET/S24-BLE
Daznis 2,45GHz
Spinduliuojamoji galia (EIRP) maks. 10mW
Maitinimo $altinis HET/S2-BLE: 230-240V AC
HET/S24-BLE: 12V AC/12-24V DC
leist. aplinkos temperattra Nuo -20°C iki +40°C
maks. oro drégnis 93 %, nesikondensuojantis
Apsaugos klasé IP 44
Reliy apkrova maks. 24V AC; 5A/30V DC
Matmenys (BxH xT) 110 x 45 x40 mm

18 ES atitikties deklaracija

Siuo ,,Hormann KG Verkaufsgesellschaft* patvirtina, kad radijo rysio jrangos tipas
»Bluetooth® imtuvas HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE atitinka 2014/53/ES direktyva.
Visg ES atitikties deklaracijos teksta galima rasti Siuo internetiniu adresu:

D0
=7 www.hoermann-docs.com/279220

=
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&is instrukcijas pavairosana, tas satura realizacija pardosanas cela un izpausana ir aizliegta, ja vien no razotaja ieprieks nav sanemta ipasa
atlauja. $7 noteikuma neievérosana vainigajai personai uzliek par pienakumu atlidzinat radusos zaudéjumus. Visas tiesibas attieciba uz patenta,
riipnieciska parauga vai & parauga i a dizaina registra rvatas. Paturam tiesibas veikt izmainas.

App StoreSM ir Apple Inc. Zimols.

Google™ Play ir Google Inc. zimols.
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L. cien. kliente, a. god. klient!
Pateicamies, ka esat izvélgjies mlsu uznémuma razotu augstas kvalitates izstradajumu.

1 Par So instrukciju

Uzmanigi izlasiet So instrukciju lidz galam, jo ta satur svarigu informaciju

par izstradajumu. levérojiet norades un pasu uzmanibu pievérsiet drosibas

un bridinajuma noradijumiem.

Papildu informacija par ricibu ar Bluetooth uztvéréju ir pieejama timekla vietné
www.hoermann.com

Rupigi uzglabajiet $o instrukciju un nodrosiniet, ka izstradajuma lietotajs jebkura bridr
tai var brivi pieklat un atrast nepiecieSamo informaciju.

1.1 Lietotie simboli

~.

E Rupnicas iestatijums

Bluetooth® varda pregu zime un logotipi ir Bluetooth SIG, Inc.

GB Bluet(]()th® registréti Zimoli un tirdzniecibas uznémums Hérmann KG

tos izmanto, pamatojoties uz licenci. Citas prec¢u zZimes un
nosaukumi ir attiecigo pasnieku Tpasums.

2 Drosibas noradijumi
241 Noteikumiem atbilstosa lietoSana

Bluetooth uztvéréejs HET/S 2 BLE / HET/S 24 BLE ir divvirzienu uztvérgjs. Izmantojot
atbilstosas lietotnes un Bluetooth starpniecibu, ar viedtalruni iespéjams vadit vartu
piedzinas, durvju piedzinas, dzinéju atslégas vai elektriskos atveréjus. Uztvéréjam

ir 2 bezpotenciala releja izejas.

Citi pielietojuma veidi nav atlauti. Razotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem ierice,
kas radusies noteikumiem neatbilsto$as vai nepareizas lietosanas dél.

2.2 Drosibas noradijumi par uztveréja ekspluataciju

A\ uzMANIBU

Savainosanas risks nejausi inicietas vartu/ durvju kustibas del

Radiovadibas sistémas programmésanas darbibu laika var tikt inicietas nejausas

vartu/ durvju kustibas.

» Parliecinieties, ka, programmeéjot radiovadibas sistému, vartu/durvju kustibu zona
neatrodas cilveki vai priekSmeti.
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UZMANIBU
Aréjs spriegums piesléguma spailés un releju izejas
Argjs spriegums piesléguma spailés un releju izejas var izraistt elektriskas sistémas
bojajumus.
» Piesléguma spailéem un releju izejam aizliegts pievienot elektrotikla spriegumu
(230/240 VAC).

UZMANIBU

Darbibas traucéjumi, ko izraisa apkartejas vides ietekmes faktori

Neievérojot So noteikumu, var tikt traucéta ierices darbibal

Aizsargajiet uztveréju no Sadiem apkartéjas vides ietekmes faktoriem:

e tieSi saules stari (pielaujama apkartéjas vides temperatura: —20 °C lidz +40 °C)
* mitrums

e puteklu iedarbiba

IEVERIBAI

e Jagarazai nav atseviskas ieejas, paplasiniet vai izmainas radiovadibas sistéma
veiciet garazas iekSpuse.

e Sakot radiovadibas sistémas ekspluataciju, to paplasinot vai veicot taja izmainas:
— Veiciet darbibas parbaudi.
— Izmantojiet vienigi originalas detalas.
— Vietéjie apstakli var ietekmét radiovadibas sistémas darbibas diapazonu.

3 Piegades komplekts

e Bluetooth uztverejs * Piesleguma vads 7 m, 4 dzislas
HET/S 2 BLE / HET/S 24 BLE korpusa (HET/S 24 BLE)

* Atslégas karte ar QR kodu e LietoSanas instrukcija
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4 Uztvereja apraksts
HET/S 2 BLE

HET/S 24 BLE

o))

o)
©
7
I
6

|
3 5

1 Uztvergjs ar sprauzamu stravas
adapteri

2 Sprauzams stravas adapteris
230-240 V AC, iepriek$ samontéts

3 Bezpotenciala releja izeju piesleguma
spaile

4 Argjas antenas kontaktligzda

5 Programmésanas taustins P
(P taustins)

6 Divkarsa LED - zila/sarkana (BU/RD)

5 Montaza

62 HORMANN

1 Uztvérgjs korpusa

2 Piesleguma spaile 12 V AC/

12-24 V DC barosanas spriegumam

3 Bezpotenciala releja izeju piesleguma

spaile

4  Argjas antenas kontaktligzda
5 Programmésanas taustins P

(P tausting)

6 Divkarsa LED - zila/sarkana (BU/RD)

IEVERIBAI:

Izvéloties montazas vietu, iesp&jams
uzlabot darbibas diapazonu. TestéSanas
cela nosakiet optimalako ierices
montazas virzienu.

4550521 B4 /09-2023 / RE




LATVIESU VALODA

6 Pieslegums
12V AC
2aT30vDe T II 12...24V DC
S max. 80 mA
®® _
g:;a\);'Ac —IE T Aréjaantena
5A/30VDC (MCX savienotajs)

Kad piesleguma spailei ir padots barosanas spriegums, sakas palaides process.

LED vismaz 2 sekundes deg zila krasa, lidz bridim, kad ir pilniba izveidota komunikacija.
Si procesa laika neviena funkcija nedarbojas. Tiklidz LED nodziest, uztvérgjs ir gatavs
darbam.

7 Releja funkcijas
Taustina Sanemot raidito impulsu, relejs uz iestatito laiku saslédzas un i~
funkcija péc tam atslédzas. E

Raidita impulsa ilgums ir iestatams.
Ripnicas iestatijums ir 1 sekunde

Sledza funk- |Relejs saslédzas, kad tiek raidits 1. impulss.

cija Nakama impulsa laika tas atsledzas.
8 BlueSecur lietotne (App)
Izmantojot So lietotni, ar viedtalruni iespéjams vadit vartu piedzinas,
durvju piedzinas, dzingju atslégas un elektriskos atveréjus, ka art
parvaldit piekluves tiesibas (atslégas).

n Lietotne BlueSecur ir pieejama bez maksas App StoreSM vai
LLLEVLE  Google™ Play.
» Instalgjiet lietotni BlueSecur sava viedtalruni.

8.1 Prasibas sistémai

Operétajsistema Programmatiras versija
Android Viedtalrunis sakot ar 5

i0OS Viedtalrunis sakot ar 12

8.2 Lietotnes autorizacija

Lai varétu pilniba izmantot visas lietotnes funkcijas, nepiecieSams apstiprinat $adu
autorizaciju:

Kamera Lai skenétu QR kodu.
Bluetooth Sazinai starp lietotni un uztvéereju.
Atrasanas vieta Android |Bluetooth funkcijam.
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8.3 Lietotaju lomas
Administrators 1. lietotajs, kurs, izmantojot QR kodu, izveido savienojumu
ar uztvereju.
Var pievienot vél 1 administratoru.
Pieskir lietotajiem piekluves tiesibas (atsleégas).
Var dzést lietotaju piekluves tiesibas (atslégas).
Var veikt releja iestatiSanu
Lietotajs Sanem no administratora piekluves tiesibas (atslegas).
8.4 Lietotnes funkcijas

Lietotne var izvéleties impulsa un paspiegades pazinojumu funkcijas.

Ripnicas iestatijums ir impulsa funkcija.

8.4.1 Impulss

Ja lietotajs ir uztvéereja darbibas diapazona, ar lietotni var palaist impulsa komandu,
pieméram, atvert vai aizvert.

8.4.2 Paspiegades pazinojumi

Sis funkcijas darbibai ir nepiecie$ams atlaut viedtalruni darboties paspiegades
pazinojumiem. Lietotnei ir aktivi jadarbojas fona. Paspiegades pazinojumi paradas ka
uznirstosie logi, tiklidz lietotdjs atrodas uztvérgja darbibas diapazona, kura ietvaros
iespéejams aktivizeét komandu.

Paspiegades pazinojumus var iespéjot un atspéjot.

IEVERIBAI:
Paspiegades pazinojumus viedtalrunos ar Android operétajsistéemu nepiecieSams
iespéjot iestatljumos. lestatiSana veicama atkariba no programmatiras versijas.

8.5 leriéu dzésana

Ja vartu piedzina, durvju piedzina vai dzinéja atsléga lietotné ir dzésta, izmantojot
atkritumu tvertnes simbolu, ierici vairs nav iespéjams vadit, izmantojot viedtalruni.

Tacu ierice joprojam ir saglabata uztvereja atmina.

Ja ierici paredzéts izdzést no uztveréja atminas, nepiecieSams veikt ierices atiestatiSsanu
(skatit 12. nodalu).

IEVERIBAI
lerices atiestatiS8anas gadijuma tiek dzéstas visas ierices, atslégas, lietotaji
un iestatijumi.

8.6 Dublésana

Lai novérstu datu nozaudésanu, Hérmann serveri iesp&jams izveidot datu dublejumu.
Dublétie dati taja ir pieejami vienmeér. Priek§nosacijums dubléjuma izveido$anai ir
registrésanas.

Saglabatas tiek visas lidz attiecigajam bridim pieejamas:

e jerices (vartu, durvju piedzinas, dzingju atslégas vai elektriskie atvergji)

* jegadatais atsléegu kontingents

e kopigotas atslegas
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Dubléjums ir nepiecieSams datu atjaunosanai, pieméram, ja:
e administrators nomaina viedtalruni,

e ir nepiecieSams veikt ierices atiestatiSanu,

e viedtalrunis ir bojats vai nozaudéts.

Dublésanu vienmér ieteicams veikt datu droSibas nolika.

9 Ekspluatacijas sakSana

Administrators ir 1. lietotajs, kurs izveido savienojumu ar uztvéréju, izmantojot
lidzpiegadato QR kodu. So procesu iespéjams veikt tikai 1 x!

1. Parliecinieties, ka atrodaties uztvéréja darbibas diapazona un uztvergjs ir pilniba
pieslégts.
2. Palaidiet lietotni.
3. lzvélieties lauku leprogrammet (iOS) vai simbolu + (Android).
Atvérsies kamera.
4. Noskengjiet QR kodu, kas noradits uz lidzpiegadatas atslégas kartes.
1. lietotajs ir savienots ar uztvéréju ka administrators.
5. Pieskiriet iericei nosaukumu.
Uztverejs atrodas darbibas reZzima.
Uzglabajiet atslégas karti drosa vieta. Ja vélak ir nepiecieS§ams no jauna iestatit
uztveréju, bus nepiecieS$ama atslégas karte.

10 Darbiba

Savienojums ar uztveréju vienmer tiek izveidots tikai tad, ja notiek sazina ar lietotni,
pieméram, aktivizejot komandu, veicot iestatijumus lietotne vai parvaldot lietotajus.
PievienoSanas procesa ar uztveréju var savienoties tikai viens viedtalrunis.
Savienosanas norit apm. 1 sekundi. Tikai péc tam var pievienoties

nakamais viedtalrunis.

Ja uztverejs atpazist derigu atslégu, iedegas LED. Komanda (atvért, aizvert utt.)
aktivizéjas atbilstosi iestatitajai releja funkcijai.

1. relejs (1. kanals) LED iedegas 1 x zila krasa

2. relejs (2. kanals) LED iedegas 2 x zila krasa

10.1 Darbibas diapazons

Darbibas diapazons un jauda ir stipri atkarigi no viedtalruna. Sazinai ar uztveréju
nepieciesams, lai administrators vai lietotajs batu ta darbibas diapazona un varétu veikt
§adas darbibas:

Komandu aktivizé$ana (atvert, aizvert utt.)

lericu iestatiSana un parvaldiba

lericu iestati$ana

Lietotaju autorizacijas dzéSana

Releju iestati$ana

Importét 2. administratora atslegu
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10.2 Sinhronizésana

Katru reizi, kad norit sazina starp administratora viedtalruni un uztveréju, uztveréja tiek
sinhronizéts datums un laiks.

10.3 Sprieguma padeves partrauk$ana un atjaunosana

Sprieguma padeves partraukuma gadijuma atveras releju izejas (releji atsleédzas).
leprogrammeétas atslégas, lietotaju dati un iestatijumi ir saglabati ta, ka tie ir drosi pret
sprieguma padeves partraukumiem.

Atjaunojoties sprieguma padevei, releju izejas paliek atvértas. Sadi tiek novérsts,

ka neplanoti aktivizeéjas durvju vai vartu kustiba.

10.4 Viedtalruna pazaudésana

Ja ir pazaudéts viedtalrunis, neautorizétas personas var iegut piekluvi vartiem un/vai
durvim. Tadé| $ados gadijumos iesakam veikt uztvérgja atiestatiSanu (skatit 12. nodalu).
Tadejadi tiek dzéstas visas uztveréja saglabatas atslégas un lidz ar to ari pieskirtas
piekluves tiesibas.

11 Atslegas

11.1 Atslegu kontingenta iegade

Lai kopigotu atslégas, administratoram lietotné jaiegadajas atslégu kontingents.
Apmaksa norit atbilstosi App StoreSM vai Google™ Play noteikumiem.

Vienreiz izmantojamas atslégas ir bez maksas.

11.2 Atslegu kopigosana

Administrators var kopigot atslégas ar citiem lietotajiem, izmantojot zinojumapmainas
pakalpojumu lietotnes, pieméram, elektronisko pastu, Facebook Messenger, iMessage,
WhatsApp utt.

Administrators ar vél vienu administratoru var kopigot tikai 1 x atslégu. Lai varétu
importét $o administratora atslégu, 2. administratoram jabut uztvéréja darbibas
diapazona.

Administrators var vienlaikus kopigot maks. 15 vienreiz izmantojamas atslégas.
IEVERIBAI

Lai varétu izmantot atslégu, viedtalrunt jabut instalétai lietotnei BlueSecur. Ja lietotajs,

sanemot atslégu, vél nav instalgjis lietotni, vin$ tiks parvirzits uz App StoreSM vai
Google™ Play, lai lejupieladétu attiecigo lietotni.

Atslegas tips Deriguma termins

Administratora atsléga Deriga neierobeZotu laiku

Lietotaja atslega Deriga neierobezotu laiku vai uz noteiktu
laika periodu

Vienreiz izmantojama atsléga Deriga 1 x maks. 1 ménesa ietvaros

Saistiba ar vienreiz izmantojamajam atslégam administratoram ir 2 iespéjas, ka noteikt
deriguma terminu:
1. Vienreiz izmantojama atsléga ir deriga uzreiz 1 x maks. 1 ménesa ietvaros.
2. Vienreiz izmantojama atsléga ir deriga, sakot ar noradito datumu,
1xmaks. 1 ménesa ietvaros.
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11.3 Drosiba, kopigojot atslegas

Ja administrators kopigo atslégu ar lietotaju, lietotajam drosibas noltkos ir jaautorizéjas,
ievadot servera generétu PIN kodu. Lietotajam vispirms ir jaievada $is PIN kods un tikai
péc tam tiek sanemta atsléga.

12 lerices atiestatiSana

UZMANIBU

Ja veic ierices atiestatiSanu, tad no uztvéréja neatgriezeniski tiek dzestas ari visas
iegadatas atslégas. legadatais atslégu kontingents var saglabaties pieejams tikai tada
gadijuma, ja tiek veikta datu dublé$ana Hérmann serveri.

» Pirms ierices atiestatiSanas nepiecieS$ams veikt dublé$anu (skatit 8.6. nodalu).

Veicot turpmak minétos solus, no uztvéreja tiek izdzestas visas ierices, atslégas,
lietotaji un iestatjumi.
1. lIzslédziet saslégtos relejus.
2. Nospiediet P taustinu un turiet to nospiestu.
— LED 5 sekundes leni mirgo zila krasa.
— LED 2 sekundes atri mirgo zila krasa.
3. Atlaidiet P taustinu.
Ir dzestas visas ierices, atslegas, lietotaji un iestatijumi. Uztverejs ir atiestatits
uz rapnicas iestatijumiem.

IEVERIBAI

Atlaizot P taustinu priekslaicigi, tiek partraukta ierices atiestatiSana. lerices, atslégas,
lietotaji un iestatijumi netiek izdzésti.

13 Gaismas diodes indikators un taustins

Zila (BU)

Stavoklis Funkcija

Deg min. 2 sek. Sistémas palai$ana

ledegas 1 x Tiek identificéta 1. kanalam deriga atsléga.

ledegas 2 x

Tiek identificéta 2. kanalam deriga atsléga.

Atri mirgo 2 sekundes

leprogrammeésanas laika tiek atpazita deriga atsléga.

Leni mirgo 5 sek.,
Atri mirgo 2 sekundes

Notiek vai attiecigi tiek pabeigta ierices atiestatiSana.

Nedeg

Darbibas rezims

Sarkana (RD)

Stavoklis Funkcija

ledegas 1 x Tiek identificéta nederiga atsléga.
Nedeg Darbibas rezims

Taustins

|P tausting lerices atiestatiSana
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14 Kluda / piekluves noraidijums

Ja ir noraidita piekluve, tam var bit $adi iemesili:

* Beidzies atslégas deriguma termins.

e Uztvéréjam nav stravas padeves.

e Uztvérejam ieprieks nebija stravas padeves.

Ja uztveréjam ieprieks nav bijusi stravas padeve, administratoram vispirms
ir jasinhronize uztverejs ar savu viedtalruni (skatit 10.2. nodalu).
Pastav iespéja, ka pirms sinhronizéSanas piekluve joprojam tiek liegta
$adiem lietotajiem:

e Lietotajiem ar vienreiz izmantojamu atslegu.

e Lietotajiem ar atslégu, kurai ir ierobezZots deriguma termins.

15 Aré&ja antena (opcionala)

Ja ir ierobezots darbibas diapazons, ieteicams izmantot aréju antenu.
Piesléguma vads ir 0,8 m gars.

Ja izmanto aréju antenu, nepiecieSams veikt atbilstosus iestatijumus lietotne.
Ripnicas iestatijums ir iek$€ja antena.

Utilizacija
Utilizejiet iepakojumu, saskirojot to pa veidiem.

Elektroierices un elektroniskas ierices ir janodod attiecigi izveidotos
pienemsanas un savak$anas punktos.

Baterijas utiliz&jiet atseviski. Tiesibu akti paredz, ka ikviena patérétaja
pienakums ir baterijas nodot sava novada vai pilsétas rajona savak$anas
punkta vai tirdzniecibas vieta.

o
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17 Tehniskie dati
Bluetooth uztvéréjs HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE

Modelis HET/S2-BLE
HET/S24-BLE
Frekvence 2,45GHz
Raiditaja jauda (e.i.r.p.) Maks. 10mW
Baro$ana HET/S2-BLE: 230-240V AC

HET/S24-BLE: 12V AC/12-24V DC
Pielaujama apkartéjas vides temperatira ~ No —-20°C lidz +40°C

Maks. gaisa mitrums 93 %, neveidojas kondensats
Aizsardzibas veids IP 44

Releju noslogojums Maks. 24V AC; 5A/30V DC
Izmeéri (P x A x G) 110 x 45 x40 mm

18 ES atbilstibas deklaracija

Ar So Hérmann KG Verkaufsgesellschaft apliecina, ka radioiekartas tips:
Bluetooth uztvéréjs HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE atbilst Direktivai 2014/53/ES.
ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts atrodams $aja interneta adresé:

e
e www.hoermann-docs.com/279220

=
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Selle dokumendi paljundamine, miiiimine ja selle sisu edastamine on ilma selgesdnalise loata keelatud. Vastasel juhul tuleb tekitatud kahju
hiivitada. KGik patend, kasuliku mudeli ja disainilahenduse registreerimise digused on kaitstud. Jétame endale Giguse teha muudatusi.
App StoreSM on ettevdtte Apple Inc. kaubamérk.

Google™ Play on ettevGtte Google Inc. kaubaméirk.
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Austatud klient,
tédname teid, et olete otsustanud meie kvaliteettoote kasuks.

1 Sellest juhendist
Lugege see juhend pohjalikult ja tielikult 1&bi, see sisaldab olulist informatsiooni toote
kohta. Jargige juhiseid, eriti aga ohutusalaseid ja hoiatavaid markusi.

Taiendavat infot Bluetoothi-vastuvétja kasutamise kohta leiate internetist aadressilt
www.hoermann.com

Sailitage kaesolevat juhendit hoolikalt ning hoidke seda nii, et see oleks toote kasutajale
igal ajahetkel kattesaadav.

1.1 Kasutatavad siimbolid

~,

E Tehaseseadistus

Bluetooth®-i sénamark ja logod on ettevatte

ea Bluetooth® Bluetooth SIG, Inc. registreeritud kaubamérgid ning
H

6rmann KG Verkaufsgesellschaft kasutab neid litsentsi
alusel. Teised kaubamérgid ja kaubanimed kuuluvad
nende vastavatele omanikele.

2 Ohutusjuhised

241 Otstarbekohane kasutamine

Bluetoothi-vastuvétja HET/S 2 BLE / HET/S 24 BLE on kahesuunaline vastuvotja.
Koos selle juurde kuuluva rakendusega saate nutitelefoni abil juhtida vérava- ja
ukseajameid, motoriseeritud lukke ja elektroonilisi avajaid Bluetoothi kaudu.
Vastuvébtjal on kaks potentsiaalivaba releevaljundit.

Muul viisil kasutamine ei ole lubatud. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
mitteotstarbekohasest voi valest kasutamisest.

2.2 Ohutusjuhised vastuvotja kasutamiseks

A\ ETTEVAATUST

Ukse / vdrava ootamatust lilkkumisest ldahtuv vigastuste oht

Kaugjuhtimissiisteemi 6petamise ajal voib uks/varav soovimatult likuma hakata.

» Kaugjuhtimissiisteemi programmeerimisel tuleb jélgida, et ukse/vérava liilkumi-
salas ei oleks dppimise ajal Uhtki isikut ega esemeid.
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TAHELEPANU

Juhtseadme lihendusklemmidesse ja releevaljunditesse juhitav véline pinge on
ohtlik
Uhendusklemmidele ja releevaljunditesse sattuv valine pinge pdhjustab elektroonika
havimise.
» Arge iihendage (ihendusklemmide ja releevéljunditega valist pinget

(230/240 V AC).

TAHELEPANU

Keskkonnamojudest tingitud talitlushaired
Vastasel juhul v6ib seadme talitlus kahjustada saada!
Kaitske vastuvétjat jargmiste mojude eest
e otsene paikesekiirgus
(lubatav Umbritseva keskkonna temperatuur: —20 °C kuni +40 °C)
® niiskus
e tolm

MARKUS

e Kui garaazil puudub teine sissepéas, siis teostage igasugune kaugjuhtimisstisteemi
laiendamine v6i seadistamine garaazis sees olles.

e Kui votate kaugjuhtimissilisteemi kasutusse, lisate komponente voi teete muudatusi:
— Teostage funktsioonikontroll.
— Kasutage Uksnes originaalosi.
— Kasutuskoha tingimused véivad méjutada kaugjuhtimisstisteemi téoulatust.

3 Tarnekomplekt

e  Bluetoothi-vastuvétja HET/S 2 BLE / o Uhenduskaabel, 7 m, 4-sooneline
HET/S 24 BLE korpuses (HET/S 24 BLE)

* QR-koodiga votmekaart e Kasutusjuhend
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4 Vastuvotja kirjeldus
HET/S 2 BLE HET/S 24 BLE

=]

1 Pistiktoitega vastuvotja 1 Vastuvdtja korpuses
2 Pistik 230-240 V AC, eelmonteeritud 2 Uhendusklemm 12V AC/12-24V DC
toitepingele
3 Potentsiaalivabade releevaljundite 3 Potentsiaalivabade releevaljundite
Uhendusklemmid Uhendusklemmid
4 Vélise antenni Ghendustoos 4 Vélise antenni Ghendustoos

o

5 Programmeerimisnupp P (nupp P) Programmeerimisnupp P (nupp P)
6 Kaksik-LED - sinine/punane (BU/RD) 6 Kaksik-LED - sinine/punane (BU/RD)

5 Paigaldus

MARKUS:

Paigalduskoha valimisega saab
todulatust optimeerida. Leidke kdige
parem asend katsetamise teel.
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6 Uhendus

max.
12V AC

24V AC
N
5A/30VDC 56 4 s 80 mA
2
1
max. o9

24 V'AC | T vaine antenn

5A/30VDC (MCX pistik)

Kui ihendusklemmidel on toitepinge, algab kéivitusprotsess. LED-lambis pdleb vahe-
malt 2 sekundit pidev sinine tuli, kuni side on taielikult moodustunud. Selle aja jooksul
ei ole Ukski funktsioon voimalik. Niipea kui LED kustub, on vastuvétja kasutusvalmis.

7 Releefunktsioonid
Puudutus Relee rakendub saatmisimpulsi korral seadistatud ajaks B
ja seejarel lulitub valja. hﬂ

Saatmisimpulsi kestust saab reguleerida.
Tehaseseadistus on 1 sekund

Lilitus Relee aktiveerub esimese saatmisimpulsi saamisel.
Jargmise impulsi juures lulitub relee valja.

8 BlueSecuri rakendus (dpp)
Rakenduse kaudu saate nutitelefoni abil juhtida varav- ja ukseajameid,
motoriseeritud lukke ja elektroonilisi avajaid ning hallata juurdepaa-
sudigusi (votmed).
- BlueSecuri rakenduse saab App StoreSM-ist voi Google™ Playst
HORMANN tasuta.
» Paigaldage BiSecur oma nutitelefoni.

8.1 Siisteeminduded

Operatsioonisiisteem Tarkvaraversioon

Android nutitelefon alates versioonist 5

i0OS nutitelefon alates versioonist 12

8.2 Oigused rakenduses

Rakenduse funktsioonide taielikuks kasutamiseks peate lubama jargmised digused:
Kaamera QR-koodi skannimiseks.

Bluetooth Rakenduse ja vastuvétja vahelise kommunikatsiooni jaoks.
Asukoht Android Bluetoothi-funktsiooni jaoks.
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8.3 Kasutajarollid
Administraator Esimene kasutaja, kes QR-koodi abil vastuvétjaga
Uhenduse loob.
Saab lisada veel Uhe administraatori.
Annab kasutajatele juurdepaésudigusi (votmed).
Saab kasutajate juurdepéésudigusi (votmed) kustutada.
Saab teha releeseadistusi
Kasutaja Saab administraatorilt juurdepaasudigused (votmed).
8.4 Rakenduse funktsioonid

Rakenduses saate valida funktsiooni impulsi ja tduketeated. Tehaseséate on funktsiooni
impulss.

8.4.1 Impulss

Kui kasutaja on vastuvétja td6piirkonnas, saab rakendusega aktiveerida impulsskésu,
naiteks avamine voi sulgemine.

8.4.2 Touketeated

Selle funktsiooni jaoks peavad nutitelefonis olema lubatud touketeated. Rakendus peab
taustal aktiivne olema. Touketeated ilmuvad hilipikaknas kohe, kui kasutaja on vastu-
votja téoulatuses, kus on voimalik rakendada kask.

Touketeateid saab lubada ja keelata.

MARKUS:
Touketeated tuleb Androidi operatsioonisiisteemiga nutitelefonis soltuvalt
tarkvaraversioonist sétetes aktiveerida.

8.5 Seadmete kustutamine

Kui varava- voi ukseajam voi motoriseeritud lukk kustutatakse rakenduses
prugikastistimboliga, ei saa seadet enam nutitelefoniga juhtida. Seadmesse jaab
vastuvotja aga ikkagi salvestatuks.

Kui soovite vastuvotjast seadme eemaldada, lahtestage seade (vt ptk 12).

MARKUS
Seadme lahtestamisel kustutatakse kodik seadmed, votmed, kasutajad ja satted.

8.6 Varukoopia

Andmete kaotsimineku valtimiseks saate luua Hérmann serverisse varukoopia.
Sellisel juhul on salvestatud andmed teile alati kattesaadavad. Varukoopia loomiseks
tuleb registreeruda.

Salvestatakse koik hetkel olemasolevad:

e seadmed (varava- ja ukseajamid, motoriseeritud lukud ja elektroonilised avajad)
e Ostetud vétmekontingendid

e Jagatud voti
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Varukoopia on andmete taastamiseks vajalik juhul, kui néiteks
e administraator vahetab nutitelefoni,

e seadet soovitakse lahtestada,

¢ nutitelefon laheb katki véi kaduma.

Andmete varundamiseks on alati soovitatav luua varukoopia.

9 Kasutuselevott

Esimene kasutaja, kes end kaasasoleva QR-koodi abil vastuvétjaga lihendab,
on administraator. Seda protseduuri saab teha ainult liks kord!

1. Veenduge, et olete vastuvdtja todulatuses ja et vastuvdtja on téielikult Ghendatud.
2. Kaivitage rakendus.
3. Valige vali Einlernen (i0S) v&i siimbol + (Android).
Avaneb kaamera.
4. Skannige kaasasoleval votmekaardil olev QR-kood.
Esimene kasutaja on administraatorina vastuvétjaga thendatud.
5. Andke seadmele nimi.
Vastuvotja on téoreziimis.
Hoidke votmekaarti turvalises kohas. Kui peate vastuvotja kunagi uuesti hadlestama,
on teil vaja votmekaarti.

10 Kasutamine

Vastuvétjaga luuakse Uhendus alati ainult rakendusega suhtlemisel, nt kdsu
aktiveerimisel, rakenduse seadistamisel voi kasutajate haldamisel.

Vastuvétjaga saab (ihenduse luua alati ainult iiks nutitelefon. Uhendus kestab umbes

1 sekundi. Alles seejérel saab ihenduse luua jargmine nutitelefon.

Kui vastuvétja ei tuvasta kehtivat koodi, stttib LED-lamp. Késk (avamine, sulgemine jne)
téidetakse vastavalt seadistatud releefunktsioonile.

Relee 1 (kanal 1) LED pdleb 1 x sinine
Relee 2 (kanal 2) LED poleb 2 x sinine
10.1 Tooulatus

Tooulatus ja voimsus soltuvad olulisel méaaral nutitelefonist.

Vastuvodtjaga suhtlemiseks ja jargmiste toimingute tegemiseks peab administraator voi
kasutaja olema todulatuse piirkonnas:

e Kasu (avamine, sulgemine jne) aktiveerimine

* Seadmete hailestamine ja haldamine

e Seadmete kustutamine

e Kasutajadiguste kustutamine

* Releeseadistuste tegemine

e 2. administraatori vétme importimine
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10.2 Siinkroonimine
Alati kui administraatori nutitelefon suhtleb vastuvétjaga, stinkroonitakse vastuvotjas
kuupaev ja kellaaeg.

10.3 Pinge katkemine ja taastumine

Pinge katkemise korral avanevad releevéljundid (releed lulituvad valja). Opitud vétmed,
kasutajaandmed ja satted salvestatakse pingekatkestuse kindlalt.

Pinge taastumisel pérast elektrikatkestust jaavad releevaljundid avatuks. Sellega takis-
tatakse varava voi ukse juhuslikku liikumist.

10.4 Nutitelefoni kaotamine

Nutitelefoni kaotamise korral voivad vodrad padseda varavast ja/voi uksest sisse.
Sellisel juhul tuleb vastuvétja ldhtestada (vt ptk 12). Sellega kustutatakse vastuvétjast
koik votmed ja sellega ka juurdepaasudigused.

11 Voti

11.1 Votmekontingendi ostmine

Votmete jagamiseks peab administraator ostma rakenduse kaudu votmekontingendi.
Maksmine toimub vastavalt App StoreSM-i vdi Google™ Play juhistele.

Uhekordsed vétmed on tasuta.

11.2 Votme jagamine

Administraator saab jagada kasutajatele vétmeid kdigi paigaldatud sdnumiteenuste abil,
nt e-post, Facebook Messenger, iMessage, WhatsApp jne.

Administraator saab teisele administraatorile jagada votit ainult 1 x .

2. administraator peab selle administraatori votme importimiseks olema vastuvotja
té6ulatuse piirkonnas.

Administraator saab korraga jagada kuni 15 Uhekordset vétit.

MARKUS

Votme kasutamiseks peab nutitelefonis olema BlueSecuri rakendus. Kui kasutaja
ei ole votme saamisel rakendust veel paigaldanud, suunatakse ta allalaadimiseks
App StoreSM-i v6i Google™ Playsse.

Votme liik Kehtivus

Administraatori voti Alati kehtiv

Kasutaja voti Kehtib tahtajatult voi kindla aja jooksul
Uhekordne véti Kehtib 1 x kuni iihe kuu jooksul

Uhekordse vétme jaoks saab administraator maarata kehtivusaja kaht moodi:
1. l:)hekordne voti kehtib kohe 1 x kuni ihe kuu jooksul.
2. Uhekordne véti kehtib alates sisestatud kuup&devast kuni (ihe kuu jooksul.
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11.3 Turvalisus votme jagamisel

Kui administraator jagab kasutajale votme, peab kasutaja end turvalisuse huvides
serveri poolt genereeritud PIN-koodiga autentima. Enne votme saamist peab kasutaja

selle PIN-koodi sisestama.

12 Seadme lahtestamine

TAHELEPANU

Seadme lahtestamisel kustutatakse saatjast ka koik ostetud votmed taastumatult. Vaid
Hormann serveris olev varukoopia aitab tagada selle, et ostetud vétmekontingendid

jaavad alles.

» Looge enne seadme lahtestamist varukoopia (vt ptk 8.6).

Jargmiste sammude abil kustutatakse saatjast koik seadmed, vétmed, kasutajad ja

satted.

1. Lulitage rakendunud relee vélja.

2. Vajutage nupule P ja hoidke seda alla vajutatuna.

— LED vilgub 5 sekundit aeglaselt siniselt.
— LED vilgub 2 sekundit kiirelt siniselt.

3. Laske nupp P lahti.

Koik seadmed, votmed, kasutajad ja satted on kustutatud. Vastuvéotjas on
taastatud tehasesitted.

MARKUS

Kui nupp P lastakse lahti enneaegselt, siis katkestatakse seadme l&dhtestamine.

Seadmeid, vétmeid, kasutajaid ja satteid ei kustutata.

13 LED-naidik ja nupp

Sinine (BU)

Olek Funktsioon

poleb vahemalt Sisteemi kaivitamine

2 sekundit

suttib 1 x Kanalis 1 tuvastatakse kehtiv signaal.
suttib 2 x Kanalis 2 tuvastatakse kehtiv signaal.

vilgub 2 sekundit kiiresti

Oppimisel tuvastatakse kehtiv véti

vilgub 5 s aeglaselt,
vilgub 2 sekundit kiiresti

Seade lahtestatakse voi viiakse lahtestamine I16pule.

véljas To6reziim

Punane (RD)

Olek Funktsioon

suttib 1 x Tuvastati kehtetu voti.
véljas Tooreziim

Nupp

Nupp P \Seadme lahtestamine
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14 Viga/juurdepaas keelatud

Juurdepéaéasu keelamisel voivad olla jargmised pohjused:

e Voti on aegunud.

e Vastuvdtjas pole voolu.

e Vastuvétjas polnud enne voolu.

Kui vastuvétjas polnud enne voolu, peab administraator saatja oma nutitelefoniga
kdigepealt stinkroonima (vt ptk 10.2).

Enne slinkroonimist vbidakse juurdepéas jargmistele kasutajatele keelata:

* (hekordse votmega kasutajad

e ajalise piiranguga vétmega kasutajad

15 Viline antenn (lisavarustus)

Piiratud té6ulatuse korral soovitatakse vélist antenni.

Uhenduskaabli pikkus on 0,8 m.

Vélise antenni kasutamisel peate selle rakenduse séatetes hdélestama. Tehasesate on
sisemine antenn.

Utiliseerimine
Utiliseerige pakend liigiti.

Elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb viia selleks ette nahtud kogumis- ja
vastuvétupunktidesse.

Utiliseerige patareid eraldi. Iga tarbija on seaduse jérgi kohustatud andma
patareid oma kogukonna, linnaosa voi kaubanduse kogumispunkti.

o) |3 £0°
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17 Tehnilised andmed
Bluetoothi-vastuvotja HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE

Mudel HET/S2-BLE
HET/S24-BLE
Sagedus 2,45 GHz
Edastusvoimsus (EIRP) max 10 mwW
Toitepinge HET/S2-BLE: 230-240V AC

HET/S24-BLE: 12V AC/12-24V DC
Lubatav Umbritseva keskkonna temperatuur —20 °C kuni +40°C

Max 6huniiskus 93 % mittekondenseeruv
Kaitseaste IP 44

Releede koormatavus max 24V AC; 5A/30V DC
Mo&dud (L x Kx S) 110 x 45 x40 mm

18 EL-i vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab Hérmann KG Verkaufsgesellschaft, et raadioststeemi tllpi
Bluetoothi-vastuvétja HET/S 2 BLE/HET/S 24 BLE vastab direktiivile 2014/53/EL.
ELi vastavusdeklaratsiooni téieliku teksti leiate jargmisel interneti-aadressil:

Opz0
=7 www.hoermann-docs.com/279220

=
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HET/S 2 BLE / HET/S 24 BLE

Hoérmann KG Verkaufsgesellschaft
Upheider Weg 94-98

33803 Steinhagen

Deutschland

i
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